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7,

DOMERAT

Procés-verbal du conseil municipal
Du 03 mars 2026

Monsieur Dequaire demande a madame le maire de pouvoir intervenir et indique que son
groupe a bien regu tous les documents et qu’ils ne veulent pas bloquer l'institution et que le
quorum sera atteint, donc il n’y aura pas de soucis et que tout se passera bien dans les
délais. On avait proposé a madame le maire de décaler le conseil municipal pour plusieurs
raisons dont elle a connaissance. Vous avez refusé, c’est votre choix.

Il indique que son groupe n’a rien a dire sur le compte financier et que tout correspond.
Pour le DOB, les gens autour de la table ne seront probablement pas les mémes lors du
prochain conseil municipal.

Il précise qu’il venait s’assurer que tout allait se passer dans les délais et ce sera le cas. Il va
donc partir, puisqu’il a d’autres invitations, en souhaitant aux membres de I'assemblée une
bonne continuation.

Secrétaire de séance : M. Pierre LIMOGES (adjoint au maire)

Procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 :

Approuvé a l'unanimité

1. Information au titre de 'article L 2122-22: signature de conventions de servitudes
avec Enedis: installations lignes basses tensions ombriéres centre A Poncet, La
Guillaumette, La Brosse Tempéte

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la société Enedis, en
prévision de l'installation d'ombriéres réalisées par la société « Ombriéres d’Auvergne », doit
procéder a la construction de lignes souterraines a basse tension et a l'installation de
plusieurs coffrets de raccordements électriques sur des parcelles appartenant a la ville de
Domérat.

Ces travaux s’inscrivent dans le cadre du déploiement d’ombriéres photovoltaiques sur
plusieurs sites communaux, contribuant a la transition énergétique et a la production locale
d’électricité.
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Les servitudes portent sur des ouvrages souterrains de faible emprise nécessaires au
raccordement électrique des installations. Les conventions encadrent les conditions
d’intervention d’Enedis et prévoient la remise en état des sites apres travaux.

Ce type d’occupation du domaine communal reléve d’une pratique nationale liée au service
public de distribution d’électricité et donne lieu au versement d’une indemnité forfaitaire
symbolique de 20 € par convention.

Ainsi, dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée, au titre de I'article L 2122-
22 du CGCT, elle a signé, avec la société Enedis, trois conventions de servitudes
conformément aux documents ci-annexés.

Ces conventions ont pour objet de préciser les droits et devoirs de chacune des parties ainsi
que les modalités pratiques de mise a dispositions des terrains.

La société Enedis est notamment autorisée a :

- Etablir & demeure dans une bande de 3 meétres de large, 1 canalisation souterraine sur
une longueur totale d’environ 5 métres + 1 grille de terre de 2,50 métres, ainsi que ses
accessoires sur la parcelle YH n° 166 (préau de I'école D Diderot — 14, rue de la Brosse
Tempéte),

- Etablir a demeure dans une bande de 3 métres de large, 2 canalisations souterraines sur
une longueur totale d’environ 60 métres ainsi que ses accessoires sur les parcelles AR n°
593, 470, 467, 205 et 807 (préau parking centre A Poncet — Bd Victor Hugo),

- Etablir a demeure dans une bande de 3 metres de large, 1 canalisation souterraine sur
une longueur totale d’environ 1 métre, ainsi que ses accessoires, sur la parcelle YE n° 99
(préau Boulodrome — Rue de la Guillaumette),

- Etablir si besoin des bornes de repérage,

- Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations,
branches ou arbres, qui se trouvant a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent
leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance, occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis pourra confier ces travaux au
propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en
vigueur,

- Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour
les besoins du service public de la distribution d‘électricité (renforcement,
raccordement...).

Il est précisé que les présentes sont établies moyennant le versement, par Enedis, d’une
indemnité unique et forfaitaire d’'un montant de 20,00 € (vingt) par convention.

Mme Pires indique qu’il s’agit de travaux effectués par Enedis sur des parcelles communales.
La commune octroie donc des autorisations.

Pas de remarque.

2. Information au titre de l'article L 2122-22 : signature d’une convention de servitude avec
Enedis : installation d’une canalisation sur la parcelle cadastrée Al n° 464 (Chateaugay)
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Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la société Enedis, dans le
cadre de I'amélioration de la qualité de desserte et d’alimentation du réseau électrique de
distribution publique du secteur de Chateaugay, doit procéder a des travaux, et emprunter la
parcelle cadastrée Al n° 464, propriété de la ville de Domérat.

Ainsi, dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée, au titre de I'article L 2122-
22 du CGCT, elle a signé le 11 février 2026, avec la société Enedis, une convention de
servitude conformément aux documents ci-annexés.

Cette convention a pour objet de préciser les droits et devoirs de chacune des parties ainsi
que les modalités pratiques de mise a dispositions du terrain. Ces travaux s’inscrivent dans le
cadre du renforcement et de la sécurisation du réseau public d’électricité du secteur.
Uemprise de la servitude reste trés limitée et la convention prévoit la remise en état du site
aprés travaux. Ce type d’occupation du domaine communal reléve d’une pratique nationale
assortie d’une indemnité symbolique.

La société Enedis est notamment autorisée a :

- Etablir @ demeure dans une bande de 3 métres de large, 1 canalisation souterraine sur
une longueur totale d’environ 10 métres ainsi que ses accessoires.

- Etablir si besoin des bornes de repérage,

- Effectuer 'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations,
branches ou arbres, qui se trouvant a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent
leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance, occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis pourra confier ces travaux au
propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en
vigueur,

- Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour
les besoins du service public de la distribution d’électricité (renforcement,
raccordement...).

Il est précisé que la présente est établie moyennant le versement, par Enedis, d’une
indemnité unique et forfaitaire d’un montant de 20,00 € (vingt).

Pas de remarque.

3. Information au titre de I'article L 2122-22 : signature d’une convention de servitude avec
Enedis : installation d’une canalisation sur la parcelle cadastrée YO n° 28 (Laspre)

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la société Enedis, dans le
cadre de 'amélioration de la qualité de desserte et d’alimentation du réseau électrique de
distribution publique, doit procéder a des travaux, et emprunter la parcelle cadastrée YO n°
28, propriété de la ville de Domérat.

Ainsi, dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée, au titre de l'article L 2122-
22 du CGCT, elle a signé le 11 février 2026, avec la société Enedis, une convention de
servitude conformément aux documents ci-annexés.

Cette convention a pour objet de préciser les droits et devoirs de chacune des parties ainsi
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que les modalités pratiques de mise a dispositions du terrain.

Ces travaux s’inscrivent dans le cadre du renforcement et de la sécurisation du réseau public
d’électricité du secteur de Laspre. lls permettront d’améliorer la qualité d’alimentation et
d’anticiper les besoins futurs du territoire.

La servitude porte sur I'implantation de 5 canalisations souterraines sur environ 434 métres,
dans une bande de 3 métres de large.

La convention encadre les conditions d’intervention d’Enedis et prévoit notamment la remise
en état du site aprés travaux ainsi que la responsabilité de I'exploitant pour I'ensemble des
ouvrages.

Ce type d’occupation du domaine communal reléve d’une pratique nationale liée au service
public de distribution d’électricité et donne lieu au versement d’une indemnité forfaitaire
symbolique.

Pas de remarque.

4. Information au titre de l'article L 2122-22 ; signature d’un avenant a la convention
d’adhésion au service hygiéne et sécurité avec le centre de gestion de 'Allier

Madame le maire rappelle a I'assemblée que la ville de Domérat, par délibération du 24
octobre 2002, a signé une convention d’adhésion au service hygiéne et sécurité avec le centre
de gestion de I'Allier.

Cette adhésion permet a notre collectivité de bénéficier de nombreuses missions de conseil,
de prévention et d’inspection.

Le financement de ce service est assuré par le versement d’une cotisation additionnelle fixée
a ce jour d 0,10 %. Conformément a la délibération du conseil d’administration du CDGO3 du
20 octobre dernier, le taux applicable est porté a 0,18 % a partir du 1€ janvier 2026.

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que dans le cadre de la
délégation que lui a confiée I'assemblée en date du 23 mai 2020, au titre de l'article L 2122-
22 du CGCT, elle a signé un avenant d la convention d’adhésion au service d’hygiéne et
sécurité avec le centre de gestion de I’Allier actant le nouveau montant de la cotisation
additionnelle, conformément au document ci-annexé.

Pas de remarque.

5. Retour d’information sur la migration informatique

Mme le maire indique que tous les éléments financiers concernant la migration informatique
leur ont été transmis.

Pas de remarque.
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6. Débat d’orientations budgétaires 2026

Mme le maire rappelle qu’il est obligatoire dans toutes les communes de plus de 3 500
habitants et qu’il doit se dérouler dans les deux mois précédent le vote du budget. Il s’agit
d’un rapport d’orientations budgétaires, c’est-a-dire la feuille de route, ce n’est pas un
budget mais une déclaration d’intention définissant des priorités et les contraintes.

Le budget d’'une commune est directement impacté par les décisions qui sont prises au-
dessus et pour respecter ses propres objectifs de déficit, I'Etat « se serre la ceinture » cela se
traduisant par une réduction des dotations versées aux communes notamment.

Le DOB a pour but d’évaluer les évolutions prévisionnelles en dépenses et recettes de
fonctionnement et d’investissement, présenter les engagements pluriannuels et d’analyser
la structure de la dette et de I'épargne. Les prévisions de croissance dans la loi de finance
2026 sont d’environ 1 % de croissance et 1,3 % d’inflation. Le déficit public est en
progression avec 4,7 % du PIB, avec un objectif de retour sous les 3% seulement en 2029.

Elle indique qu’il y a donc des incertitudes sur les montants de dotations qui nous seront
alloués, quand bien méme le montant de la DGF ne devrait pas baisser.

On constate une baisse des dotations du Fonds vert de 500 miillions d’euros, alors qu’il s’agit
de financer des opérations concernant la transition écologique.

Il est également prévu 'augmentation des cotisations retraite : 3 points de plus depuis 2025,
et ce jusqu’'en 2028, soit 60 000 € de plus sur les cotisations retraite annuelles des
fonctionnaires.

Moins de recettes et plus de dépenses : cela complique la construction des budgets. Les trois
piliers fondamentaux sont la maitrise des dépenses de fonctionnement, la stabilité de la
fiscalité, et la poursuite des investissements locaux comme nous |'avons fait chaque année.

Plus de 51 % du budget de fonctionnement sont affectés au paiement des salaires et aux
charges de personnel.

Les charges financiéres augmentent avec les intéréts des emprunts. Mme le maire fait une
synthése des autres charges.

Baisse du chapitre 11 dans les prévisions (100 000 €). Il s’agit d’un changement de ligne
budgétaire pour les gens travaillant sous contrat : donc une baisse au niveau de l'intérim et
une augmentation des charges de personnel, a laquelle s’ajoute 'augmentation des régimes
indemnitaires et les emplois saisonniers.

Mme le maire fait un point sur les recettes et commente le document remis aux élus.

Elle indique que le taux de fiscalité communal ne sera pas augmenté, ce qui est le cas depuis
18 ans.

La stratégie de la commune face a ces baisses de recettes est claire : maitriser les dépenses
de fonctionnement au quotidien, maintenir le taux d’imposition et continuer a investir pour
ne pas sacrifier ’avenir.

Pour les investissements, sont prévus :

- la rénovation énergétique du centre A Poncet (en attente des délais pour le
désamiantage). Le prévisionnel est un investissement d’ 1,2 million. Les travaux auront
certainement du retard ce qui explique que seuls 800 000 € sont prévus tout de suite.
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- Poursuite des investissements pour la sécurité avec la vidéoprotection (50 000 € de
rachat de caméras pour mettre sur I'espace public),

- 20000 € pour les économies d’énergies pour le passage en led dans les batiments,

- 90000 € pour I'achat de véhicules électriques ou hybrides,

- 15000 € pour I'étude du projet du centre de loisirs.

- 130000 € pour 'aménagement routier,

- 40000 € pour investir dans des cuves sécurisées au niveau des ateliers municipaux.

La dette de la commune est sur une pente descendante depuis le début du mandat malgré
les emprunts souscrits (baisse de 2 points). Notre capacité de désendettement est d'un peu
moins de 5 ans, alors que le seuil de dangerosité est de 10 a 12 ans.

Mr De Sousa fait un bilan de mandat. En 2020, la commune de Domérat avait un encours de
dette de 6 605 000 €, en 2026, il est de 5 349 000 €, donc nous sommes sur une baisse de 19
%, avec une inflation a 18 %. Pendant cette période ce sont un peu plus de 10 000 000 € qui
ont été investis par la commune (travaux, achat matériel...). La baisse de la dette va

s’accentuer dans les années a venir.
Pour le fonctionnement, le budget était de 9 312 000 € en 2020, il est de 10 505 100 en 2025
(+11,7 %, avec une inflation a 18 %). Des choses ont été faites, les budgets maitrisés.

Mme le maire indique que les subventions seront de plus en plus difficiles a obtenir dans les
années a venir considérant les baisses de dotations a tous les niveaux (Etat, région,

département).

Mme le maire indique que 'objectif est de ne pas faire peser les charges sur les ménages en
maintenant les taux de fiscalité.

Mme Berruer indique que les budgets ont tres bien été expliqués aux élus et remercie Mr De
Sousa.

Pas d’autre remarque.

Le conseil municipal, 3 'unanimité, atteste de la tenue du débat d’orientations
budgétaires.

7. Approbation du compte administratif et du compte de gestion 2025

a/ Approbation du compte administratif 2025

L’assemblée est informée que I’établissement du compte administratif 2025 a permis
d’arréter en section de fonctionnement les dépenses réalisées a hauteur de 9569 047,36 €.
Les recettes réalisées pendant le méme exercice se montent a 10 375 768,88 €, auxquelles
doivent étre ajoutés 1 040 000 € de résultat 2024 reporté. C’est ainsi un autofinancement
brut ou excédent de fonctionnement cumulé de 1846 721,52 € qui a été dégagé pour
I'exercice 2025.

En section d’investissement, les dépenses réalisées en 2025 ont été arrétées a 2 232 891,52 €.
Les recettes réalisées en 2025 se montent par ailleurs a 3 785 858,01 €. La section
d’investissement s’établit donc pour 2025 avec un excédent de 1 758 591,10 € auquel il
convient de rajouter un résultat reporté 2025 de 205 624,61 €.
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Considérant les éléments présentés ci-dessus et la présentation générale du compte
administratif ci-jointe, il est proposé au conseil municipal d’approuver le compte
administratif 2025. Pour ce faire, madame le maire quitte la séance et céde la présidence au
doyen de 'assemblée.

b/ Approbation du compte de gestion 2025

Apreés avoir contrélé la concordance entre le compte administratif et le compte de gestion,
notamment chacun des soldes et des balances générales, et vérifié qu’il a été procédé a
toutes les opérations d’ordre qu’il lui a été prescrit de passer dans ses écritures,

Considérant que toutes les opérations sont justifiées,

Statuant sur I'ensemble des opérations effectuées du 1" janvier au 31 décembre 2025, y-
compris celles relatives a la journée complémentaire,

Statuant sur I'exécution du budget de I'exercice 2025 dans les deux sections,

Statuant sur la comptabilité des valeurs inactives,

Il est proposé au conseil municipal d’approuver le compte de gestion 2025 sans observation
ni réserve.

Mr De Sousa présente le compte administratif conformément aux documents adressés aux
élus. Il indique que suite aux trés gros problemes informatiques dont a été victime la Dgfip,
le CA a failli ne pas pouvoir étre voté avant la fin du mandat et par I'équipe en place.

Madame le maire quitte la salle. Mr Hamelin, doyen de I'assemblée, fait procéder au vote et
en fait part a madame le maire a son retour.

Mme le maire sollicite I'assemblée pour I'approbation du compte de gestion.

Pas de remarque

Compte administratif et compte de gestions approuvés a I’unanimité

8. Approbation garantie d’emprunt Evoléa

Madame le maire informe ‘assemblée d’une demande de garantie d’'emprunt formulée par la
société EVOLEA relative au financement d'une opération visant au remplacement de
chaudiéres du parc social public concernant 45 logements situés sur la commune de
Domérat.

Il est proposé a 'assemblée d’accepter cette garantie d’emprunt conformément aux éléments
ci-dessous exposés et au contrat de prét ci-annexé, signé entre EVOLEA et la Caisse des
dépéts et consignations.

Vu la demande de garantie sollicitée par la société EVOLEA,
Vu les articles L 2252-1 et L 2252-2 du code général des collectivités territoriales,

Vu l'article 2305 du code civil,
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Vu le contrat de prét n° 180492 ci-annexé signé entre : EVOLEA, ci-aprés l'emprunteur, et la

Caisse de dépbts et consignations,

- lassemblée délibérante de la commune de Domérat accorde sa garantie a hauteur de 60
% pour le remboursement d’'un prét d’'un montant total de 86 806,45 € souscrit par
Vemprunteur aupreés de la caisse des dépbts et consignations, selon les caractéristiques
financiéres et aux charges et conditions du contrat de prét n° 180492 constitué de 1 ligne
du prét.

La garantie de la collectivité est accordée a hauteur de la somme en principal de 52
083,87 € augmentée de I'ensemble des sommes pouvant étre dues au titre du contrat de
prét.

Ledit contrat est joint en annexe et fait partie intégrante de la présente délibération.

- La garantie de la collectivité est accordée pour la durée totale du prét et jusqu'au

complet remboursement de celui-ci et porte sur [lensemble des sommes
contractuellement dues par I'emprunteur dont il ne se serait pas acquitté a la date
d’exigibilité.
Sur notification de limpayé par lettre recommandée de la Caisse des dépéts et
consignations, la collectivité s’engage dans les meilleurs délais a se substituer a
Vemprunteur pour son paiement, en renongant au bénéfice de discussion et sans jamais
opposer le défaut de ressources nécessaires a ce réglement.

- Le conseil municipal s'engage pendant toute la durée du prét a libérer, en cas de besoin,
des ressources suffisantes pour couvrir les charges du prét.

Pas de remarque

Approuvé a Punanimité

9. Personnel communal : création de poste

Vu la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale,

Vu les articles L 313-1 et L 313-4 du code général de la fonction publique (CGFP) abrogeant
I’article 34 de la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, les emplois de chaque collectivité
ou établissement sont créés par I'organe délibérant de la collectivité ou de I’établissement.

Il appartient donc au conseil municipal de fixer I'effectif des emplois a temps complet et non
complet nécessaires au fonctionnement des services.

Vu lParticle L 332-8 a L 332-11 du CGFP abrogeant l'article 3-3 a 3-4 de la loi n® 84-53 du 26
janvier 1984,

Vu l'article L 412-5 du CGFP,
Vu le décret 2015-1912 du 29 décembre 2015 portant diverses dispositions relatives aux
agents contractuels de la fonction publique territoriale,

Vu le tableau des effectifs,

Considérant I'inscription par le centre de gestion de I'Allier d'un agent de la ville de Domérat
sur la liste d’aptitude des rédacteurs territoriaux principaux de 2" classe au titre de la
promotion interne,
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Considérant I'intérét de créer un emploi de rédacteur territorial principal de 2"% classe
permettant la nomination de cet agent en qualité de responsable du service population de la
ville de Domérat,

Il est proposé a lI'assemblée :

- D’approuver la création d’un emploi de rédacteur territorial principal de 2" classe 3
temps complet a compter du 1¢" avril 2026,

- De dire que cet emploi permanent pourra éventuellement étre pourvu par un agent
contractuel en vertu d’un contrat a durée déterminée sur le fondement de l'article L
332-8 aL 332-11 du CGFP,

- De préciser que les candidats devront justifier de I'expérience professionnelle et des
qualifications nécessaires a |'exercice de leurs missions,

- De préciser que I'agent contractuel sera rémunéré par référence a la grille indiciaire
afférente au grade de rédacteur territorial principal de 2" classe (1°" échelon indice
brut : 401, indice majoré : 376) et que les crédits nécessaires seront prévus au budget.

Mme le maire indique que les nominations pour les communes de notre strate se font par le
centre de gestion, car soumis a quotas.

Pas de remarque.

Approuvé a l'unanimité

Plus aucun point ne restant a aborder, la séance est levée.
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Liste des délibérations de la séance du conseil municipal du

Mardi 03 mars 2026 a 19 heures

Avant donné mandat de procuration : Mme Fauchard a Mme Berruer, Mr Luquet a Mr Pinheiro, Mme Mathiaud a
Mr Richoux

Al'ordre du jour :

~ Numéro libellé | Vote

Approbation du procés-verbal de la séance du 08 novembre 2025

Pour information

Information au titre de Iarticle L 2122-22 : signature de conventions de
1 servitude avec Enedis : installations lignes basses tensions ombriéres centre Prend acte
A Poncet, La Guillaumette, La Brosse Tempéte

information au titre de larticle L 2122-22 : signature d’une convention de
2 servitude avec Enedis: installation d'une canalisation sur la parcelle Prend acte
cadastrée Al n° 464 (Chateaugay)

Information au titre de I'article L 2122-22 : signature d’une convention de
3 servitude avec Enedis: installation d’'une canalisation sur la parcelle Prend acte
cadastrée YO n° 28 (Laspre)

Information au titre de l'article L 2122-22 : signature d’un avenant a la
4 convention d’adhésion au service hygiéne et sécurité avec le centre de Prend acte
gestion de I’Allier

5 Retour d'information migration informatique Prend acte

Débat sans vote

6 Débat d’orientations budgétaires 2026 Atteste de la tenue du

débat
Pour vote
7 Approbation du compte administratif et du compte de gestion 2025 Unanimité
8 Approbation garantie d’emprunt Evoléa Unanimité
9 Personnel communal : création de poste Unanimité

Fait a Domérat, le 05 mars 2026.
Levmaire,

A,
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Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a laséance : 17
Votants . 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de I'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBIJET : Information au titre
de l'article 1 2122-22 :
signature de conventions de
servitudes avec Enedis :
installations lignes basses
tensions ombriéres centre
Albert Poncet, la
Guilloumette, la Brosse
Tempéte.

260303-01

05 MARS 2026

de legalité FAST

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, e 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

P AP Y Y R

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).
oY Y P Y Y Y

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la
société Enedis, en prévision de I'installation d‘'ombrieres réalisées
par la société « Ombrieres d'Auvergne », doit procéder a la
construction de lignes souterraines a basse tension et a I'installation
de plusieurs coffrets de raccordements électriques sur des parcelles
appartenant a la ville de Domérat.

Ces travaux s'inscrivent dans le cadre du déploiement d’ombriéres
photovoltaiques sur plusieurs sites communaux, contribuant a la
transition énergétique et a la production locale d’électricité.

Les servitudes portent sur des ouvrages souterrains de faible
emprise nécessaires au raccordement électrique des installations.
Les conventions encadrent les conditions d’intervention d’Enedis et
prévoient la remise en état des sites apres travaux.

Ce type d’occupation du domaine communal reléve d’une pratique
nationale liée au service public de distribution d’électricité et donne
lieu au versement d’une indemnité forfaitaire symbolique de 20 €
par convention.

el e



Ainsi, dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée, au titre de l'article L
2122-22 du CGCT, elle a signé, avec la société Enedis, trois conventions de servitudes
conformément aux documents ci-annexés.

Ces conventions ont pour objet de préciser les droits et devoirs de chacune des parties
ainsi que les modalités pratiques de mise a dispositions des terrains.

La société Enedis est notamment autorisée a :

- Ftablir 3 demeure dans une bande de 3 métres de large, 1 canalisation souterraine
sur une longueur totale d’environ 5 métres + 1 grille de terre de 2,50 metres, ainsi
que ses accessoires sur la parcelle YH n® 166 (préau de I'école D Diderot — 14, rue
de la Brosse Tempéte),

- FEtablir 3 demeure dans une bande de 3 meétres de large, 2 canalisations
souterraines sur une longueur totale d’environ 60 metres ainsi que ses accessoires
sur les parcelles AR n° 593, 470, 467, 205 et 807 (préau parking centre A Poncet —
Bd Victor Hugo},

- Etablir 3 demeure dans une bande de 3 métres de large, 1 canalisation souterraine
sur une longueur totale d’environ 1 métre, ainsi que ses accessoires, sur la parcelle
YE n° 99 (préau Boulodrome — Rue de la Guillaumette),

- Etablir si besoin des bornes de repérage,

- Effectuer l'élagage, l'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes
plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a proximité de 'emplacement des
ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance, occasionner des dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis
pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a
respecter la réglementation en vigueur,

- Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations
nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité
(renforcement, raccordement...).

Il est précisé que les présentes sont établies moyennant le versement, par Enedis,
d’une indemnité unique et forfaitaire d’un montant de 20,00 € (vingt) par
convention.

Le conseil municipal,

PREND acte des informations communiquées par madame le maire conformément
aux éléments ci-annexés.

Pour extrait conforme au
A registre, légalement signée par :

173555/ LESCURAT, Pierre LIMOGES, _ /.
A3 Al

7Bl ) i
% /o — [ //(/ /{

{ A= tTaire de Domérat. Secrétaire de“séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



Canvention ASD0S - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestigre (V08 2022)

CONVENTION DE SERVITUDES ASDO06

Commune de : Domérat
Département : ALLIER

Une ligne élsctrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-AUV-25-000855 Prod.PP 30 kVa TOTALE OMBRIERES D AUVERGNE 03 DOMERAT 2524P4E098179

Chargé d'affaire Enedis : LAVERDANT Romain

Entre las soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme & directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous

le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Codox,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
doment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *; COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par sop (ga) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant recu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil ... MM QL euernuinsrrnreerrse en date du Z.K...?cu..ZQZD..... ...............
Demeurant 4 : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Tétéphone : 04 70 64 20 01

Né{e)a:

Agissant en qualité Propriétalre des batiments et temains ci-aprés indigués

..........................................................................................................

désigné ci-aprés par 'appellation « le propriétaire » d’autre part,
§ exXposé ui i

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui apparlient/appartiennent

Domeérat BROSSE TEMPETE

Nature éventuelle des
sols et culfures
Commune Prefixe Section ::;':I'i: de Lieux-dits {Cultures
légumléres,pralries,
pacage, bols,forét ...)
i vH 0166 0014 RUE DE LA

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323.3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, et 4 titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui sult :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

paraphes (initiales)  page1 ~pvr.



Convention ASDDS - HORS Zone de Protocole agricole ou bolsée forestidre (V08 2022)

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait @ Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
5.00 metres + 1 grille de Terre de 2.50 métres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si basoin des bomes de repérage
3/ Poser sur socle un ou plusieurs cofiret(s) et/ou ses accessolres

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, 'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de l'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étani précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage
a respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et sulvants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif 2 I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aérlens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et raaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourre faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs d0ment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 — Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriéteire conserve la. propriété et la jouissance. Le propriétaira s'interdit toutefols, dans 'emprise des ouvrages définis a
larticle 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
génsralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & Pétablissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des

ouvrages.
Le propriétaire s'interdit dgalement de porter atteinte & la sécurité des instaliations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de bétir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaftre a4 Enedis par letire recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les &éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date da
'avis de réceptlon.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technigue arrété par Enedis el a ses frais. Cependant, e propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de l'obstacle apporté & la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amengde & modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de l'indemnité versée
uniquement dans 'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délal de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lisu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de l'exercice des droits
reconnus & larticle 1er, Enedis s'engage a verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt

euros). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & I'accasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des cuvrages (4 'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & I'exploitant et fixée & 'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou baisée forestiére (V08 2022)

Enedis prendra & sa charge tous les dommagss accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront &valués a Famiable. Au cas ol les parlies ne s'entendraient pas sur le guantum de lindemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeuble.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En veriu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant & I'égard du proptiétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de canséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention & la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de

propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage en outre & faire reparter dans tout acte relatif aux parcelles concerndes par les ouviages électriques définis a I'article
1er, les termes de la présente conventlon,

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant -entre les parties pour Finterprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les pa rties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & 'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur 'emprise

des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autarise Enedis @ commencer les travaux
dés sa signature si nécessairs.

ARTICLE 8 ~ Données a caractére personnel

Enedis s’engage & fraiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présenie convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & fa loi 78-17 du & janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au

réglement général sur la protection des données.

Elies sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitmes. Vous pouvez
exercer vos droits & Fadresse suivante {Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).
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Convention ASDOS - HORS Zene de Protocole agricole ou bolsée forestiére (V08 2022)

ARTICLE 9 = Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée auprés des services des impéts en application de I'article 1045 du
Code Général des Impbts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire a la demande de 'una des parties, les frais dudit acte restant a la
charge d’Enedis.

{1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature : jlom 5’74{‘) [c. Aslfzlzoes

' Norﬁ Prénom

COMMUNE DE DOMERAT reprasenté(e) par son (sa} A gf- o 10,“'6 pe ah/
Malre Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous m
pouvolrs & "effet des pré?entea par déclsion du

Consell .Mum.:.'c.t.(l,ah 5.37495'&1"2 date du
7.~

o W 1 e
Z =
~{ 3 i

2l I vy .
Falre précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"="" ~_riety _Adl7e de NoneRaT
-~ § 7
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Convention ASDG6 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiere (V08 2022)

£

CONVENTION DE SERVITUDES ASD06

Commune de : Domérat
Département : ALLIER
Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-AUV-25-000855 Prod.PP 30 kva TOTALE OMBRIERES D AUVERGNE 03 DOMERAT 2524P4E098179

Chargé d'affaire Enedis : LAVERDANT Romain

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme & directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
ie numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dOoment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil ... HLANLLLRAcnrisernrrnrerre, en date du .Z.K...()q.t...ZQZQ ...................
Demeurant 3 : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT .

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par V'appellation « le propriétaire » d'autre part,
Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent

Nature éventuelle des
P sols et cultures
Commune Prefixe Section Numéro de Lieux-dits (Cultures
parcelie & s -
égumiéres,prairies,
pacage, bols,forét ...)
. 0014 RUE DE LA
Domérat YH 0166 BROSSE TEMPETE

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, et 4 titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

paraphes (initiales)  page 1 "L



Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V0§ 2022)

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la{les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait 4 Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
5.00 metres + 1 grille de Terre de 2.50 métres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bomes de repérage
3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

4/ Effectuer I'¢lagage, enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage
a respecter la réglementation en vigueur, notamment la reglementation relative a I'ex&cution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser foutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de Ia
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs ddment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et Ia jouissance. Le propriétaire s'interdit toutefois, dans femprise des ouvrages définis &
l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & I'établissement, I'entretien, I'exploitation et |a solidité des
ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de Iui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur ia parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et & ses frais. Cependant, e propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de I'obstacle apporté 2 la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée & modifier ou 4 déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront &té implantés, la restitution de tout ou partie de lindemnité versée
uniquement dans I'hypothése d’un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus a l'article 1er, Enedis s'engage & verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € {vingt
euros). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient éire causés aux cultures, bais, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, de la
surveiltance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indernnité versée suivant Ia nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & l'exploitant et fixée a I'amiable ou a defaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Enedis prendra 2 sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de lindemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeuble.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, |a présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant & porter la présente convention a ia connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages éfectriques définis a 'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitues sur l'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 - Données a caractére personnel

Enedis s’engage a traiter les données personnelies recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément 3 la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’un intérét majeur.

Vous disposez d’un droit d'accés a vos données, de rectification, d’opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits 4 'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).
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ARTICLE 9 — Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée auprés des services des impats en application de I'article 1045 du
Code Général des Impots.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire a la demande de I'une des parties, les frais dudit acte restant a la
charge d'Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4} exemplaires originaux.

Date de signature : Howm r’va)“) /e: Atz zoesS

NonY Prénom Signature

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) | /4 /- amqomu’cg.- rcole fesed R&»T/

Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous =
pouvoirs & I'effet des présentes par décision du o /.
Consell .ﬂm.r.&n.t.'(..(.()..ﬁ ................... en date du |
2316512z, =
< e

S
Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"//{’"\?-; b ge{‘,./f (72 5;}(,’_ D@ NERAT .,
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CONVENTION DE SERVITUDES ASD06

Commune de : Domérat

Département : ALLIER

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaite Enedis : RAC-AUV-25-000012 PROD / ODA-055A_DOMERATPONCET // (PORTEUSE)

Chargé d'affaire Enedis : DOLLET Jessy

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
diment habilité a cet effet,

(« Enedis »} d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous pouvoirs &
I'effet des présentes par décision du Conseil .. aMURLEL D dumrerrerriserssreenens en date du ... &3.[R8 12020 ...
Demeurant & : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)d:

Aglssant en qualité Propriétalre des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par 'appeliation « le propriétaire » d’autre part,

1l a 6té expo88 ce qul suit @
Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent

Nature éventuelle des-_“i
Commune Prefixe Section :::::Irlz de Lieux-dits ?g.':trr:: Itures. ) II

légumiéres,prairies,

pacage, boisforét ...} |
Domérat I AR 0593 - BD VICTOR HUGO _]
Domérat D AR 0470 _Bl_) VICTOR HUGO |
Domérat o AR 0467 1 BD VICTOR HUGO o _‘
Domérat ) 1 AR 0205 BD VICTOR HUGO i
Domérat o i AR 0807 . 335 BD VICTOR HUGO _—ﬂ{

Les parties, vu les droits canférés aux concesslonnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de l'énergie {art. L.
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323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 actobre 1967, et & titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis & Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentlonnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait & Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 2 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
60.00 métres, ainsl qua ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage
3/ Paser sur socle un ou plusieurs coffret(s) etfou ses accessoires

4/ Effectuer 'élagage, I'enlévement, l'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de l'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage
& respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative  'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. §54-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre 1V du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & I'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiguss de transport ou de distribution)

8/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et raaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par vole de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs d0msnt accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, 'entretien, la réparation, le remplacement et Ia rénovation des cuvrages ainsi
établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis 4
I'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & I'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des
ouvrages.,

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitrs & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile &lu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, Ia nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d’appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de Ja date de
l'avis de réception.

Si Ia distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages &leciriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arréi¢ par Enedis et & ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de ['obstacle apporté & la réalisation de ses projsts.

Si Enedis est amenée & modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou 'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, |a restitution de tout ou partie de I''ndemnité versée
uniguement dans I'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de 1a modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetss,
Ensdis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous auitres dommages et intéréts &'il y a lisu.

ARTIGLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus & l'article ler, Enedis s'engage 4 verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt
euros).
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. 3.2/ Par allieurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & l'occasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet, dune indemnité versée suivant la nature du dornmage, soit au
propriétaire, soit & I'exploitant et fixée 2 I'amiable cu & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentsls directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégéts serant évalués a Famiable. Au cas oil les parties ne s'entendraient pas sur fe quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de limmeuble.

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a 'égard du proprietaire et de sas ayants droit
gue des tiers, les effets de /'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, Je propriétaire s'engage dés maintenant 4 porter la présente convention & la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquigrent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en ¢as de transfert de

propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en cutre 4 faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages €lectriques définis a Particle
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE &- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les pariies pour I'interprétation ou 'exécution de fa présenie convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est guestion & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu &gard aux impératifs du service public de la distribution d'élechricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données a caractére personnel

Enedis s'engage a traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 linformatique, aux fichiers et aux libertés et au

réglement général sur la protection des données,

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'acoés a vos données, de rectification, d’opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits & I'adresse suivante {Mme Elise CGABROL, Directrice Réglonal Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).
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ARTICLE 9 - Formalités

La présente Conventlon sera visés pour timbre et enregistrée auprés des services des imp6ts en application de 'article 1045 du

Code Général des Impbts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire I'objet d'un acte authentigue par-devant notaire 3 la demande de 'une des partles, les frals dudit acte restant  Ia

charge d'Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

. I
Date de signature : gvmr"m'f; {f ASUz(zozs

Nom Prénom

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) | /u e e wle
Malre Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous
pouvoirs a I'effet fep présentes par décision du

Conseil ...M\Mm.c.{.?.sz .............. 73 'tg's 13ate du
r{erd -]

Enedis
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Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V0B 2022)

h—:
CONVENTION DE SERVITUDES ASDO06

Commune de : Domérat

Département : ALLIER

Une ligne eélectrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-AUV-25-000012 PROD / ODA-055A_DOMERATPONCET // (PORTEUSE)

Chargé d'affaire Enedis : DOLLET Jessy

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dament habilité a cet effet,

{« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil .. 8 HnLEL 0l vecereeernrnernn. €0 date du .. &SR3 LESLTQZG ...
Demeurant a : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiques

désigné ci-aprés par I'appellation « le propriétaire » d'autre part,

Il a été exposé ce gui suit :

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits {Cutltures
parcelle " N .
legumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...}
Domérat AR 0593 BD VICTOR HUGQ
Domérat AR 0470 BD VICTOR HUGO
Domérai AR 0467 BD VICTOR HUGO
Domérat AR 0205 BD VICTOR HUGO
Domérat AR 0807 335 BD VICTOR HUGO

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de {'énergie (art. L.
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323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, et a titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la{les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait a Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 2 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
60.00 meétres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage
3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage
& respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le proprietaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s'interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis &
Particle 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & I'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des
ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une consiruction existante, il
devra faire connaitre 2 Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de I'obstacle apporté 4 la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée & modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou "exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laguelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de I'indemnité versée
uniquement dans Fhypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus 4 l'article 1er, Enedis s'engage & verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt
euros). .
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3.2/ Par ailleurs, les dégéats gui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, de la
surveillance, 'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit a I'exploitant et fixée a I'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & I'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de Findemnite, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeubie.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, {a présente convention produit, tant & I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de |'approbation du projet de détail des tracés par le prefet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant & porter la présente convention a la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour {'interprétation ou 'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un reglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elie est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur &tre substitués sur 'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de ia distribution d’électricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données a caractére personnel

Enedis s’engage & traiter les données personnelles recueillies pour ta bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & ia loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des donnees.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs legitimes. Vous pouvez
exercer vos droits a I'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100
CLERMONT FERRAND).
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Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole au boisée forestiére (V08 2022)
ARTICLE 9 - Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregisirée auprés des services des impdts en application de l'article 1045 du
Code Général des Impots.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire & la demande de 'une des parties, les frais dudit acte restant a la
charge d’'Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

/ .
Date de signature : ggzv’wla"la‘r; {f ASUzjzozs

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Za et d“\zo we /»;"{;“E o | Gieale (ESCU Rﬁ"_;
Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous & /’Q,v:- =N
pouvoirs a l'effet ye§ présentes par décision du ¢
Conseil ...Mm.ﬂ.‘o.ﬂ. .................... en date du '1

lef 2oz N3

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE" N /{' e de N\ neRAT
U~ \fj)'g
-t
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Commune de : Domérat

Département : ALLIER

Convention ASD06 - HORS Zone de Protocols agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

CONVENTION DE SERVITUDES ASD06

Une ligne électrique souterraine : 400 Yolts

N° d'affaire Enedis : RAC-25-2G26AKGD1V PROD / ODA-051A_DOMERATBOULODROME-NORD (PORTEUSE)

Chargé d'affaire Enedis : DOLLET Jessy

La Société Enedis,

Entre les soussignés :

Société anonyme 3 directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numeéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dOment habilité & cet effet,

{« Enedis ») d'une part,

Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) EMair? Mme Pascale LESC:UF#:?"3
Lireriirenrenne. 8N date du .48,

I'effet des présentes par décision du Consell ....dHULALLL P
Demeurant a : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)a:

Agissant en gualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par 'appellation « le propriétaire » d'autre part,

la osé ce qul sult :

Le propriétaire déclare que lailes parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent

Commune

Domérat

Prefixe

YE

Sectlon

ayant tegu tous pouvoirs a
..gar....ﬂ?.?;c'? ..............

Nature éventuelle des
sols et cultures
N:r'“esl’l‘e’ o Lieux-dits {Cuttures
P légumidres,pralries,
pacage, bois,forét ...)
RUE DE LA
0093 GUILLAUMETTE

Les parties, vu les droits conférés aux concassionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (arl L.
323.3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), wu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, et & titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits da servitude consentis a Enedis
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Convention ASD06 - HORS Zane de Protocale agricale ou boisée forestiére (V08 2022)

Aprés avoir pris connaissance du fracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parceile(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait 8 Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s} souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
1.00 métres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bomes de repérage
3/ Poser sur socie un ou plusleurs coffret(s) et/ou ses accessoires

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire sl ce dernier le demande et s'engage
a respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & ('exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de Penvironnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de 'environnement relatif & exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

&/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour lss besoins du service public de la
distribution d*électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs ddment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, 'entretien, ia réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance, Le propriétaire s'interdit toutefois, dans Femprise des ouvrages définis &
l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a I'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des
ouvrages.

Le propriétaire sintardit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose solt de clore, soit de béatir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connatire 2 Enedis par letire recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dassus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'snireprendre en
fournigsant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de

l'avis de réception.

Si la distance réglementaire antre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectés, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et 4 ses frals. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de {'obstacle apporté & la réalisation de ses projats.

Si Enedis est amenée a modifisr ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laguelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partle de l'indemnité versée
uniquement dans I'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'arlicle 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en dreit de lui réclamer le remboursement des frais de medification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
ds tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus A l'article 1er, Enedis s'engage 3 verser, au propriétaire, qul accepte, une indemnité unigue et forfaitaire de 20 € (vingt

euros). .

3.2/ Par ailleurs, les dégéats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a loccasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (& P'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'cbjet, d’'une indemnité versée sulvant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & I'exploltant et fixde a I'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Convention ASD0S - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels direcls et indirects qui résulteraient de son occupation etfou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégéls seront évalués a l'amiable. Au cas oil les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de mmeuble.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 ostobre 1967, la présente convention produit, tant 4 I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention a la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquidrent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
proprigte ou de changement de locataire.

il s'engage en outre 2 faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concemnées par les ouvrages électriques définis 2 l'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou 'sxécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d’accord, les liiges seront soumis au tribunal compeétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de |a date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question a Farticle 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur 'smprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de |a distribution d'électricité, le propriétaire autorise Enedis 8 commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données & caractére personnel

Enedis s'engage 4 fraiter ies données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestatalres et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés & vos données, de rectification, d'opposition et d’effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits 4 I'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).
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Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou hoisée forestigre (V08 2022)
ARTICLE 9 - Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregisirée auprés des services des impdts en application de I'article 1045 du
Code Général des Impéts.

Un exemplalire de la convention sera remis au propriétaire aprds accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire l'objet d'un acte authentique par-devant notaire & fa demande de Fune des parties, les frals dudit acte restant 4 la
charge d'Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplalres originaux.

- y
Date de signature : ')amrzm;‘/ A3 iz |zoz S .

Ndm Prénom ) Signature
. : ﬁ-—\u
COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) parson (s2) | i\ e} dp proud? TaEsca'e (ESFORA,
Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous ?{ﬂ
pouvelrs A l'effat d'es présertes par décision du * C
Conseil .. gmu0Lel 8L ... ... 20 date du Y
A2 104 13 LA

£
Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE" e h,|_:7al'7 e Jc bom cART

Enedis
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‘ Mise & disposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)

Convention DE MISE A DISPOSITION pour 'implantation d’'un poste de distribution publique
CONSTITUTIVE DE DROITS REELS

Commune de ;: Domérat - Département : ALLIER
Poste de transformation de courant électrique - N°03101P0137 "GUILLAUMETTE"
N° d'affaire Enedis : RAG-25-2G26AKGD1V PROD / ODA-051A_DOMERATBOULODROME-NORD (PORTEUSE)

Chargé daffaire Enedis : DOLLET Jessy

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme A directoire et conseil de surveiliance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 82079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dioment habhilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *; COMMUNE DE DOMERAT représenté{e) par son '(s?) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant re¢u tous pouvolrs a
I'effet des présentes par décision du Consell ..... mz\u.zu.a]a.a ..................... en date du ....Zﬁ....?m....t’?.(ﬁts:?...-. ...........
Demeurant 4 : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e) a:

Agissant en gualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

Nature éventuelle des
sols et culturas
Commune Prefixe Section Nu::fl';: . Lieux-dits {Cultures
pa légumiéres,prairies,
pacage, bols,forét ...)
RUE DE LA
Domérat YE 0098 GUILLAUMETTE

(le < Propriétaire ») d’autre part ;

Enedis et le Propriétaire étant désignés, individuellement, la « Partie » ot, ensemble, les « Parties » ,

1) a ét€ exposé co quisuit;

(A) Qu'en tant que gestionnaire du réseau de distribution d'électricité, Enedis est légalement investie de la mission de service
public de distribution d'slectricité (articles L 121-4 ‘et L 322-8 et suivanis du code de I'énergie), qu'elle exerce au travers de contrats
de concessions conclus avec les autorités locales compétentes en la matiéra (articles L. 322-1 et suivants du code de I'énergie ;
article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales) ;

(B) Que pour mener & bign sa mission, elle développe, construit, entretient et exploite des ouvrages, parmi lesquels figurent des
postes de distribution d'glectricité ;

(C) Qu'a cette fin, elle est amenée & solliciter, dans les conditions fixées par l'article 13 du cahier des charges de concession
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Mise a disposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)
applicable (la « Concesslon »), ia mise a disposition de parcelles ou de locaux adéquats auprés de leurs propriétaires ;

(D) Que, pour fes besoins de sa mission de service public, elle a sollicité du Propriétaire qu'il mette & sa disposition un Terrain
d'une superficie de 25 m? sis

|[ | Nature éventuelle des
sols at cuitures
N:::ﬂ: L Lisux-dits (Cultures
P | Iegumidres,prairies,

Commune Prefixe Section
' pacage, bols,forét ...) ]

RUE DE LA
Domérat J YE 0092 GUILLAUMETTE |

I —— ——

(le « Terrain ») dont celui-ci est propriétaire, ce que le Propriétaire a accepté ,

G'est dans ces conditlons gue fes Parties ont négocié et conclu la présente convention (la « Convention »).

CECI ETANT EXPOSE_ IL A ETE CONVENLU ET ARRETE CE QU SUIT :
ARTICLE 1- Mise a disposition constitutive de droits réels

Le Propriétaire, qui déclare et garantit & Enedis étre réguliérement propriétaire du Terrain nécessaire & limplantation d'un poste de
transformation, concéde & ENEDIS, pour lui-méme et pour ses ayants-droit, dans le cadre de la distribution publique d'électricité et
dans les conditions fixées par la Convention, les droits suivants :

1.1 - Occupation

Le Propriétaire consent & ENEDIS le droit d'occuper le Terrain Sur lequel est installé un poste de transformation (le « Poste ») et
tous ses accessoires alimentant le réseau de distribution publique d'électricité, notamment les canalisations (le Poste et ses
accessoires élant ensemble désignés les « Ouvrages »).

Il est annexé a la Convention un plan délimitant Femplacement réservé a Enedis.

il est rappelé que les Ouvrages font partie de la Concession, qu'a ce titre, ils seront entretenus et renouvelés par Enadis et qu'ils
pourront également étre utilisés pour la desserte d'autres usagers que le Propriétaire, ce que ce demier reconnait et accepte.

Le Propriétaire consent & Enedis, au titre de celte occupation, un drolt réel de jouissance spaciale sur I'emprise du Terrain, en vue
de I'exercice par Enedis de ses missions de service public et de gestionnaire de réseau de distribution.

1.2 - Droit de passage et d'utilisation

1.2.1. Le Propriétaire consent a Enedis le droit de faire passer, en amont comme en aval du Poste dont I'assiette est déterminéa a
l'article 1.1, toutes les canalisations électriques moyenne ou basse tension (y compris, éventueliement, les supports et ancrages de
réseaux aériens) nécessaires pour assurer I'alimentation du Poste, ce droit cormespondant aux prérogalives visées par les articles
L. 323-3 et suivants du code de I'énergie.

1.2.2. Le Propriétaire reconnait & Enedis le droit d'utiliser les Ouvrages et de réaliser foutes les opérations nécessaires pour les
besoins du service public de la distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc.).

Pour assurer I'exploitation des Ouvrages, Enedis bénéficiera de tous les droits qui lui sont conférés par les lois et réglements,
notamment celui de procéder aux élagages ou abattages de branches au d'arbres pouvant comprometire le fonctionnement des
Ouvrages et/ou porter atteinte a la sécurité des biens et des personnes.

1.3 - Droit d’accés

Le Propriétaire s'engage a laisser accéder en permanence, de jour comme de nuit, & 'emplacement réservé a Enedis les agents
d'Enedis ou tous entrepreneurs accrédités par elle, ainsi que les engins et matériels nécessaires, en vue de Pinstallation, la
survelllance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la réncvation des Ouvrages et de les laisser disposer en permanence
des dégagements permettant le passage et la manutention du matériel.

Le Propriétaire sera averti de ces interventions 30 jours & I'avance, sauf situation d’urgence ne permettant pas le respect de ce
préavis.

Le Propriétaire garantit & Enedis ce libre accds st prend notamment toute mesure afin que le chemin d'accsds rester en
permanence libre et non encombré.
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Mise & disposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)

Le plan, ci-annexé et approuvé par les Parties, situe ie Terrain, le Poste (si ce dernier n'est pas situé dans un local), les
canalisations et les chemins d'accés.

ARTICLE 2 - Oblications du Propriétaire

Pour assurer la continvité de I'exploitation. le Propriétaire s'interdit de faire, sur et sous le tracé des canalisations électriques,
aucune plantation, aucune culture, st plus généralement aucun travail et aucune construction qui soit préjudiciable &
I'établissement, & Ventretien, a 'exploitation et 2 la solidité des Ouvrages.

Le Propriétaire s'interdit notamment de porter atteinte & la sécurité des Ouvrages et d'entreposer des matiéres inflammables
contre le Poste ou d'en géner 'accés.

Lorsqus le Propriétaire met a disposition d"Enedis un local, ce dernier reste |a proprieté du Propriétaire. A ce litre, afin que las
Ouvrages soient et restent conformes & leur destination, les aspacts extérieurs du local devront étre entretenus st demsurer dans
un bon &lat. Le Propriétaire devra donc en assurer l'entretien et les éventuelles réparations.

Si lg propriétaire venait 4 demander a Enedis 'eniévement ou |a modification de Fouvrage pour quelque motif que ce soit, il prendra
en charge les colts financiers associes.

ARTICLE 3 -Modification des Quvrages

Le Proprigtaire conserve sur sa propriété tous les droits compatibles avec I'exercice de ia mise & disposition ainsi constituée par la
Convention.

Tous les frais entrainés par une modification ou un déplacement des Ouvrages seront & la charge de la Partie a l'origine de la
madification ou du déplacement.

ARTICLE 4— Revente ultérieure ou location

Le Propriétaire reconnsit que le droit de jouissance spécial accordé & Enedis au titre de la Convention constitue un drolt d'usage
opposable aux propriétaires successifs du Terrain.

Par conséquent, en cas de vente ou de location des biens sur lesquels est situé le Terrain, le Propriétaire devra :

» avertir Enedis par lstire recommandée avec accusé de réception trois (3) semaines au moins avant fa signature, selon le cas,
de la promesse de vente ou de I'acte de vente, ou de la promesse de bail ou du bail ; et

» nolifier au futur acquéreur une copie de la Convention ; et

» velller 4 et se porter fort que le futur acquéreur soit subrogé dans les droits et obligations du Propriétaire tels que définis dans

la Convention.

ARTICLE 5 Cession des droits et obligations d’une Partie
5.1 - Cession des droits et obligations d’Enedis

Le Propriétaire reconnait que la Convention est conclue avec Enedis en tant que concessionnaire du réseal public de distribution
d'électricité. Pour autant, le propriétaire accepte dés & présent que, comme il est stipulé 2 I"article 49 du cahier des charges de la
concession (ci-joint en annexe), I'autorité organisatrice de la distribution d'électricité, en sa qualité de concédant, sera subrogée
dans les droils et obligations d'Enedis au terme {normal ou anticipé) de la Concession. Cette subrogation intarviendra de plein
droit & la date & laquelie la Concession prendra fin, sans indemnité due au Propriétaire.

La convention est conclue pour ta durée d'affectation au service public de la distribution de I'électricité tel que stipulé & l'article 7 de
la présente convention.

§.2 - Cession des droits et obfigations du Propriétaire
En cas de vente uitérieure des biens sur lesquels sont situés le Terrain, le nouveau propriétaire sera subrogé dans les droits et

obligations du Propriétaire selon les modalités prévues a l'article 4.

ARTICLE 6 = Dommages
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Mise & dlsposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, ou qui seraient causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & Famiable. Au cas ol les Parties ne s’entendraient pas sur le montant de Findemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lleu de situation de lmmeubie.

ARTICLE 7 — Durée de Ia Convention
La Convention prend effet & compter de sa signature la plus tardive par les Parties.
Elle est conclue pour la durée d'affectalion au service public de la distribution de P'électricité des Ouvragas.

Dans le cas ol le Poste viendrait a étre définitivement désaffecté et déséquipé, rendant 'occupation du Terrain sans objet, la
Convention prendra fin de plein droit sans indemnité due de part ou d'autre, et Enedis fera son affaire de I'enlévement des
Ouvrages dans le délai de 6 mois suivant la fin de la Convention.

ARTICLE 8 - Indemnité

En contrepartie des droits qui lui sont concédés, Enedis verse au Propriétaire une indemnité unique et forfaitaira de 20 € (vingt
eurcs), payable au jour de ia régularisation par les Parties de la Convention par acte authentique.

ARTICLE 8 - Droit applicable et Litiges

La Conventlon est soumise au droit frangais.

En cas de liige entre les Parties portant Finterprétation ou I'exécution de la Convention, et sans préjudica des stipulations de
Varticle 6, les Parties s'efforceront de rechercher un rdglsment amiable a leur litige dans le mols suivarit la saisine, d'une Partie par

I'autre, dudit litige.

A défaut d'accord entre les Partles, le litige sera soumis au tribunal compétent du lieu de situation du Terrain par la Partie la plus
diligente.

ARTICLE 10 ~ Formalités

La Convention sera réitérée par acte authentique pour étre enregistrée puis publiée au sarvice de |a publicité foncigre par le
notaire dans le délai estimé de 365 jours suivant sa signature par les Parties.

Les frais d'enregistrement et de publication seront 4 la charge de Enedils.

ARTICLE 11 — Correspondance
Tous les courriers échangés entre les Parties seront envoyés a 'adresse suivante

= pour le Propriétaire : & I'adresse figurant en entéte de la Convention
¢ pour Enedis : Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 GLERMONT FERRAND

paraphss (initiales) paged “f
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ARTICLE 12 — Données a caractére personnel

Enedis s’engage 2 traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention {noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & ia loi 78-17 du 6 Janvier 1878 relative a lnformatique, aux fichiers et aux libertés et au

reglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage st sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés & vos données, de rectification, d’opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits 2 Fadresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature : l)omtl'zaf) [e A3 UZ Fe2 S

Signature
i —— = e
COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son {sa) dg z’“ S mreude e . TERSOmRIE LED CURFfr,
Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous ’1’ v
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du

Conseil ...mn.u..n.t.".t..‘:.d ......... Py en date du
_ b izer e

Nom Prénom

Enedis
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" Convention ASDO6 - HORS Zone de Protocole agricale ou boisée forestiére (V08 2022)

| Nemmems
CONVENTION DE SERVITUDES ASD06

Commune de : Domérat
Département : ALLIER
Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N® d'affaire Enedis : RAC-25-2G26AKGD 1V PROD / ODA-051A_DOMERATBOULODROME-NORD (PORTEUSE)

Chargé d'affaire Enedis : DOLLET Jessy

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capitat de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
diiment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil ..... mtm.da.fp.m ................... en date du ...§..3.....9.4(....ZQ.Z.C).............
Demeurant & : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiques

désigné ci-aprés par 'appellation « le propriétaire » d'autre part,

Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent .

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle " i -
légurmiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
: RUE DE LA
Domérat YE 0099 GUILLAUMETTE

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, et & titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis
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Convention ASDOE - HORS Zone de Protocale agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la{les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait & Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
1.00 métres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage
3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant 3
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier e demande et s'engage
a respecter Ia réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative a 'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif a 'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, |a réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s'interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis &
l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
genéralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a I'établissement, 'entretien, 'exploitation et la solidité des
ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte 4 la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaftre & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois a compter de la date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n’est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Ceite modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de I'obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée a modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquells les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de I'indemnité versée
uniquement dans I'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du deplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus & l'article 1er, Enedis s'engage a verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt
euros). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens 3 l'occasion de la construction, de la
surveillance, |'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (4 I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit a I'exploitant et fixée & I'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compeétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Convention ASDQ6 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble.

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, |la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention a la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a larticle
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges serant soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature ia plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient Jeur étre substitués sur l'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données a caractére personnel

Enedis s'engage 4 traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et d’effacement pour motifs iégitimes. Vous pouvez
exercer vos droits & l'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100
CLERMONT FERRAND).
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ARTICLE 9 — Formalités

La presente Convention sera visée pour timbre et enregisirée auprés des services des imp6ts en application de I'article 1045 du

Code Général des Impdts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire I'objet d'un acte authentique par-devant notaire & la demande de I'une des parties, les frais dudit acte restant a la

charge d’Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre {4) exemplaires originaux.

Date de signature : ':)wm r’-m?L; [r As (JZ | eoeS

Nom Prénom

Signature

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) |£a <+ ‘*m'lebulff
Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du

Conseil ..m.u.mf:.(.{zz.{ g €N date du
(21 2¢% -~

- 4 ,-/-l

VT teair LESCURA f-/

Enedis
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Mise a disposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)

=

Convention DE MISE A DISPOSITION pour 'implantation d’'un poste de distribution publique
CONSTITUTIVE DE DROITS REELS

Commune de : Domérat - Département : ALLIER
Poste de transformation de courant électrique - N°03101P0137 "GUILLAUMETTE"
N° d'affaire Enedis : RAC-25-2G26AKGD1V PROD / ODA-051A_DOMERATBOULODROME-NORD (PORTEUSE)

Chargé d'affaire Enedis : DOLLET Jessy

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 808 442, ayant son sigége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dament habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une par,
Et

Nom *: COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant recu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil ....M4n0¢ czp ....................... en date du ..Z.3.. 40!1...2;?1.0. .................
Demeurant a : MAIRIE - 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Teléphone : 04 70 64 20 01

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

Nature éventueile des
sols et cultures
Commune Prefixe Section Numéro de Lieux-dits {Cultures
parcelle . s .
légumiéres,prairies,
pacage, bais,forét ...}
. RUE DE LA
Domérat YE 0088 GUILLAUMETTE

(le « Propriétaire ») d'autre part ,

Enedis et le Propriétaire étant désignés, individuellement, la « Partie » et, ensemble, les « Parties » |

Il a été exposé ce qui suit :

(A) Qu’en tant que gestionnaire du réseau de distribution d'électricité, Enedis est légalement investie de la mission de service
public de distribution d'électricité (articles L 121-4 et L 322-8 et suivants du code de I'énergie), qu'elle exerce au travers de contrats
de concessions conclus avec les autorités locales compétentes en |a matiére (articles L. 322-1 et suivants du code de I'énergie ;
article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales) ;

{B) Que pour mener a bien sa mission, elle développe, construit, entretient et exploite des ouvrages, parmi lesquels figurent des
postes de distribution d'électricité ;

(C) Qu'a cette fin, elle est amenée a solliciter, dans les conditions fixées par l'article 13 du cahier des charges de concession

paraphes (initiales) page 1
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Mise & disposition d'un local ou d'un terrain Hors R332-16 CU (V08 2022)

applicable (la « Concession »), la mise a disposition de parcelles ou de locaux adéquats auprés de leurs propriétaires ;

(D) Que, pour les besoins de sa mission de service public, elle a sollicité du Propriétaire qu'il mette & sa disposition un Terrain
d'une superficie de 25 m? sis :

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section reelle Lieux-dits (Cultures
parce légumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
4 RUE DE LA
Domérat YE 0099 GUILLAUMETTE

{le « Terrain ») dont celui-ci est propriétaire, ce que le Propriétaire a accepté ,

C'est dans ces conditions que les Parties ont négocié et conclu la présente convention (la « Convention »).

CEC| ETANT EXPOSE. IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - Mise a disposition constitutive de droits réeis

Le Propriétaire, qui declare et garantit & Enedis étre réguliérement propriétaire du Terrain nécessaire a l'implantation d'un poste de
transformation, concéde & ENEDIS, pour lui-mé&me et pour ses ayants-droit, dans le cadre de la distribution publique d'électricité et
dans les conditions fixées par la Convention, les droits suivants :

1.1 - Occupation

Le Propriétaire consent &4 ENEDIS le droit d'occuper le Terrain ,sur lequel est installé un poste de transformation (le « Poste ») et
tous ses accessoires alimentant le réseau de distribution publique d’électricité, notamment les canalisations (le Poste et ses
accessoires étant ensemble désignés les « Ouvrages »).

Il est annexé a la Convention un plan délimitant I'emplacement réservé a Enedis.

Il est rappelé que les Ouvrages font partie de la Concession, qu'a ce titre, ils seront entretenus et renouvelés par Enedis et qu'ils
pourront également étre utilisés pour la desserte d’autres usagers que le Propriétaire, ce que ce dernier reconnalt et accepte.

Le Propriétaire consent & Enedis, au titre de cete occupation, un droit réel de jouissance spéciale sur I'emprise du Terrain, en vue
de I'exercice par Enedis de ses missions de service public et de gestionnaire de réseau de distribution.

1.2 - Droit de passage et d'utilisation

1.2.1. Le Propriétaire consent & Enedis le droit de faire passer, en amont comme en aval du Poste dont I'assiette est déterminée a
Iarticte 1.1, toutes les canalisations électriques moyenne ou basse tension (y compris, éventuellement, les supports et ancrages de
réseaux aériens) nécessaires pour assurer Falimentation du Poste, ce droit correspondant aux prérogatives visées par les articles
L. 323-3 et suivants du code de |'énergie.

1.2.2. Le Propriétaire reconnait a Enedis le droit d'utiliser les Ouvrages et de réaliser toutes les opérations nécessaires pour les
besoins du service public de la distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc.).

Pour assurer I'exploitation des Ouvrages, Enedis bénéficiera de tous les droits qui lui sont conférés par les lois et réglements,
notamment celui de procéder aux élagages ou abattages de branches ou d’arbres pouvant compromettre le fonctionnement des
Ouvrages etfou porter atteinte 3 la sécurité des biens et des personnes.

1.3 - Droit d’acceés

Le Propriétaire s’engage a laisser accéder en permanence, de jour comme de nuit, 3 Femplacement réservé a Enedis les agents
d'Enedis ou tous entrepreneurs accrédités par elle, ainsi que les engins et matériels nécessaires, en vue de I'installation, la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des Ouvrages et de les laisser disposer en permanence
des dégagements permettant le passage et la manutention du matériel.

Le Propriétaire sera averti de ces interventions 30 jours a I'avance, sauf situation d’urgence ne permettant pas le respect de ce
préavis.

Le Propriétaire garantit & Enedis ce libre accés et prend notamment toute mesure afin que ie chemin d’accés rester en
permanence libre et non encombré.
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v

Le plan, ci-annexé et approuvé par les Parties, situe le Terrain, le Poste (si ce dernier n'est pas situé dans un local), les
canalisations et les chemins d’accés.

ARTICLE 2 — Obligations du Propriétaire

Pour assurer la continuité de 'exploitation, le Propriétaire s'interdit de faire, sur et sous le tracé des canalisations électriques,
aucune plantation, aucune culture, et plus généralement aucun travail et aucune construction qui soit préjudiciable a
I’établissement, 3 I'entretien, & I'exploitation et a la solidité des Ouvrages.

Le Propriétaire s'interdit notamment de porter atteinte & la sécurité des Ouvrages et d'entreposer des matieéres inflammables
contre le Poste ou d'en géner l'accés.

Lorsque le Propriétaire met & disposition d’Enedis un local, ce dernier reste |a propriété du Propriétaire. A ce titre, afin que les
Ouvrages soient et restent conformes & leur destination, les aspects extérieurs du local devront étre entretenus et demeurer dans
un bon état. Le Propriétaire devra donc en assurer I'entrstien et les éventuelles réparations.

Si le propriétaire venait a demander & Enedis I'enlévement ou la modification de I'ouvrage pour quelque matif que ce soit, il prendra
en charge les colts financiers associés.

ARTICLE 3 -Modification des Ouvrages

Le Propriétaire conserve sur sa propriété tous les droits compatibles avec I'exercice de la mise & disposition ainsi constituée par la
Convention.

Tous les frais entrainés par une modification ou un déptacement des Ouvrages seront & la charge de la Partie a l'origine de la
modification ou du déplacement.

ARTICLE 4 — Revente ultérieure ou location

Le Propriétaire reconnait que le droit de jouissance spécial accordé a Enedis au titre de la Convention constitue un droit d'usage
opposable aux propriétaires successifs du Terrain,

Par conséguent, en cas de vente ou de location des biens sur lesquels est situé le Terrain, le Propriétaire devra :

« avertir Enedis par letire recommandée avec accusé de réception trois (3) semaines au moins avant la signature, selon le cas,
de Ia promesse de vente ou de I'acte de vente, ou de la promesse de bail ou du bail ; et

» notifier au futur acquéreur une copie de la Convention ; et

* veiller 8 et se porter fort que le futur acquéreur soit subrogé dans les droits et obligations du Propriétaire tels que définis dans
la Convention.

ARTICLE 5 — Cession des droits et obligations d’une Partie

5.1 - Cession des droits ef obligations d’Enedis

Le Propriétaire reconnait que la Convention est conclue avec Enedis en tant que concessionnaire du réseau public de distribution
d'électricité. Pour autant, le propriétaire accepte dés a présent que, comme il est stipulé & I'article 49 du cahier des charges de la
concession (ci-joint en annexe), l'autorité organisatrice de la distribution d’électricité, en sa qualité de concédant, sera subrogée
dans Jes droits et obligations d’Enedis au terme (normal ou anticipé) de la Concession. Cette subrogation interviendra de plein
droit a la date a laquelle la Concession prendra fin, sans indemnité due au Propriétaire.

La convention est conclue pour la durée d’affectation au service public de la distribution de I'électricité tel gue stipulé & l'article 7 de
la présente convention.

5.2 - Cession des droits et obligations du Propriétaire

En cas de vente ultérieure des biens sur lesquels sont situés le Terrain, le nouveau propriétaire sera subrogé dans les droits et
obligations du Propriétaire selon les modalités prevues a larticle 4.

ARTICLE 6 — Dommages
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Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, ou qui seraient causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a I'amiable. Au cas oll les Parties ne s'entendraient pas sur le montant de I'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de immeuble.

ARTICLE 7 — Durée de la Convention
La Convention prend effet 4 compter de sa signature la plus tardive par les Parties.
Elle est conclue pour la durée d'affectation au service public de la distribution de Félectricité des Ouvrages.

Dans le cas ou le Poste viendrait & étre définitivement désaffecté et déséquipé, rendant Foccupation du Terrain sans objet, la
Convention prendra fin de plein droit sans indemnité due de part ou d'autre, et Enedis fera son affaire de 'enlévement des
Ouvrages dans le délai de 6 mois suivant la fin de la Convention.

ARTICLE 8 — Indemnité

En contrepartie des droits qui lui sont concédés, Enedis verse au Proprigtaire une indemnité unique et forfaitaire de 20 € {vingt
euros), payable au jour de la régularisation par les Parties de la Convention par acte authentique.

ARTICLE 9 — Droit applicable et Litiges

La Convention est soumise au droit frangais.

En cas de litige entre les Parties portant I'interprétation ou I'exécution de la Convention, et sans préjudice des stipulations de
I'article 6, les Parties s'efforceront de rechercher un réglement amiable & leur litige dans le mois suivant la saisine, d'une Partie par
l'autre, dudit litige.

A défaut d'accord entre les Parties, le litige sera soumis au tribunal compétent du lieu de situation du Terrain par la Partie la plus
diligente.

ARTICLE 10 - Formalités

La Convention sera réitérée par acte authentique pour &tre enregisirée puis publiée au service de la publicité fonciére par le
notaire dans le délai estimé de 365 jours suivant sa signature par les Parties.

Les frais d’enregistrement et de publication seront 4 la charge de Enedis.

ARTICLE 11 — Correspondance

Tous les courriers échangés entre les Parties seront envoyés a l'adresse suivante .

* pour le Propriétaire : & I'adresse figurant en entéte de la Convention
* pour Enedis : Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND
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ARTICLE 12 — Données a caractére personnel

Enedis s’engage a traiter les données personnelles recueillies pour Ia bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.}, conformément & la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d’un droit d'accés & vos données, de rectification, d’opposition et d’effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits 4 I'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature : Ai“}@wp%a{} (L" Adiizi702.S

Nom Prénom L

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) lu et o neen Ve
Maire Mme Pascale LESCURAT, ayant regu tous !
pouvoirs & I'effet deg présentes par décision du

Conseil ...\MAWALCLQAL e en date du
E3les! 2o

Enedis
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Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance : 17
Votants . 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de I'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBIET : Information au titre
de l'article L 2122-22 ;
signature d’une convention
de servitude avec Enedis :
installation d’une
canalisation sur la parcelle
cadastrée Al n° 464
{Chateaugay).

260303-02

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET & Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

QP Y P YR

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuve
(date de publication : 5 mars 2026).
QR R R P P

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la
société Enedis, dans le cadre de I'amélioration de la qualité de
desserte et d'alimentation du réseau électrique de distribution
publique du secteur de Chateaugay, doit procéder a des travaux, et
emprunter la parcelle cadastrée Al n® 464, propriété de la ville de
Domérat.

Ainsi, dans le cadre de la délégation gque lui a confiée I'assemblée,
au titre de Varticle L 2122-22 du CGCT, elle a signé le 11 février 2026,
avec la société Enedis, une convention de servitude conformément
aux documents ci-annexés.

Cette convention a pour objet de préciser les droits et devoirs de
chacune des parties ainsi que les modalités pratiques de mise a
dispositions du terrain. Ces travaux s’inscrivent dans le cadre du
renforcement et de la sécurisation du réseau public d’électricité du
secteur. Uemprise de la servitude reste trés limitée et la convention
prévoit la remise en état du site apres travaux. Ce type d’occupation
du domaine communal reléve d’une pratique nationale assortie
d’une indemnité symbolique.



La société Enedis est notamment autorisée 3 :

Etablir a demeure dans une bande de 3 métres de large, 1 canalisation souterraine
sur une longueur totale d’environ 10 métres ainsi que ses accessoires.

Etablir si besoin des bornes de repérage,

Effectuer I'élagage, lenlévement, P'abattage ou le dessouchage de toutes
plantations, branches ou arbres, qui se trouvant & proximité de 'emplacement des
ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance, occasionner des dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis
pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage 3
respecter la réglementation en vigueur,

Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations
nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité
(renforcement, raccordement...).

Il est précisé que la présente est établie moyennant le versement, par Enedis,
d’une indemnité unique et forfaitaire d’'un montant de 20,00 € (vingt).

Le conseil municipal,

PREND acte des informations communiquées par madame le maire conformément
aux

éléments ci-annexés.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :

Pierre LIMOGES, - , _

4
2T
A, }1/

Secrétaire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

‘_
CONVENTION DE SERVITUDES ASDO06

Commune de : Domérat

Département : ALLIER

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-25-2G21NSEX1V 11467350 / PROD / OPP-04876 - SOLLEB ENERGIE

Chargé d'affaire Enedis : SERRET Adrien

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme & directoire et conssil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 B08 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
doment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom * COMMUNE DE DOMERAT représenié(e) par son (sa) MME LESCURAT { PASCALE, ayant recu tous pouvoirs 2
I'effet des présentes par décision du Conseil ..e’kl!.‘.n.f.ﬁc.r.'?.a_ ....................... en date du ...Zn?...l?.m:..z.QZ.a .................
Demeurant a : 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné cl-aprés par 'appeliation « le propriétaire » d'autre part,
Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-apres désignée(s) lui appartient/appartiennent -
Nature éventuelle des
sols et cultures
Lieux-dits {Cultures
légumiérss,prairies,
pacage, hois,forét ...)

0464 CHATEAUGAY

Numéro de

Commune Prefixe Section
parcelle

Domérat

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323.3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, et & titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

paraphes (initiales) page 1 ..PL



Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestigre (V08 2022)

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnait & Enedis, les droits suivants

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 10
métres, ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage

3/ Sans coffret

4/ Effectuer Pélagage, 'enlévement, 'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage
a respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & I'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de 'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & l'exécution de fravaux & proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédites
par lui, en vue de la construction, ia surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

"2.1/'Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s'interditd¢outefois; dans Femprise des ouvrages définis &

l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & I'établissement, I'entretien, I'exploitation et Ia solidité des

ouvrages.
Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les &léments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre-dans le délai.d'un mois & compter de |a date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n’est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et 4 ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de l'obstacle apporié a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée 3 modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de ia durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de l'indemnité versée
uniquement dans ['hypothése d’un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetes,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de l'exercice des droits
reconnus 2 l'article 1er, Enedis s'engage & verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt
euros). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient &tre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (2 I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indemnité versee suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & l'exploitant et fixée a 'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & amiable. Au cas olr les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnit&, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de fimmeuble.

ARTICLE 5 ~ Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du proprietaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant & parter la présente convention & la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de fransfert de

propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a 'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6~ Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature |a plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont it est question & I'article ter ou de tous-autres ouvrages qui pourraient leur &tre substitués sur I'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 - Données a caractére personnel

Enedis s’'engage a traiter les dannées personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & la lai 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés et au

réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés & vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits & 'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).
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ARTICLE 9 — Formalités

L a présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée auprés des services des impdts en application de I'article 1045 du
Code Général des impots.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire F'objet d'un acte authentique par-devant notaire & la demande de I'une des parties, les frais dudit acte restant 4 la
charge d'Enedis.

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature :

Nom Prénom Signatur y
° gnatie N\

COMMUNE DE DOMERAT représenté(e) par son (sa) )ome 'wa‘_, le Moz J20z 6,
MME LESCURAT / PASCALE, ayant recu tous u eF aproude
pouvoirs a I'effet des pr?sentes par décision du ’m

Consell .Matd NLLLRA ueecanciiericrnnes en date du
£3 eS| Zoz O

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"

(2) Cadre réservé a Enedis
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Département :
ALLIER

Commune :
DOMERAT |

Section: Al
Feuille ; 000 Al 01

Echelle d'origine : 1/2000
Echelle d'édition : 1/500

Date d'édition : 26/01/2026

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES ’T_Ep;an visualis® sur cet extrait est géré

| afmr'vatL fe M loZ’.\‘Z oz 6

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Service Départemnental des imp&ts
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Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance : 17
Votants 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de l'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBIJET : Information au titre
de l'article L 2122-22 :
signature d’une convention
de servitude avec Enedis :
installation d’une
canalisation sur la parcelle

cadastrée YO n° 28 (Laspre).

260303-03

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de lacommune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Ayant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

QP Y Y R R

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

QPP P P @

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que la
société Enedis, dans le cadre de I'amélioration de la qualité de
desserte et d’alimentation du réseau électrique de distribution
publique, doit procéder a des travaux, et emprunter la parcelle
cadastrée YO n° 28, propriété de la ville de Domérat.

Ainsi, dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée,
au titre de larticle L 2122-22 du CGCT, elle a signé le 11 février 2026,
avec la société Enedis, une convention de servitude conformément
aux documents ci-annexés.

Cette convention a pour objet de préciser les droits et devoirs de
chacune des parties ainsi que les modalités pratiques de mise a
dispositions du terrain.

Ces travaux s’inscrivent dans le cadre du renforcement et de la

'sécurisation du réseau public d’électricité du secteur de Laspre. Ils

permettront d’améliorer la qualité d’alimentation et d’anticiper les
besoins futurs du territoire.



La servitude porte sur I'implantation de 5 canalisations souterraines sur environ 434
métres, dans une bande de 3 métres de large.

La convention encadre les conditions d’intervention d’Enedis et prévoit notamment la
remise en état du site aprés travaux ainsi que la responsabilité de I'exploitant pour
’ensemble des ouvrages.

Ce type d’occupation du domaine communal reléve d’une pratique nationale liée au
service public de distribution d’électricité et donne lieu au versement d’une indemnité
forfaitaire symbolique.

Le conseil municipal,

PREND acte des informations communiquées par madame le maire conformément
aux éléments ci-annexés.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :

Pierre LIMOGES,

“ \\ﬁ'ﬂ'#{i/tvllaire de Domérat. Secrétaire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



Convention ASDO6 - HORS Zone de Protocole agricole ou bolsée forestiére (V08 2022)
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CONVENTION DE SERVITUDES ASD06

Commune de : Domérat

Département : ALLIER

Une ligne électrigue souterraine : 20 000 et 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-AUV-25-002356 PROD / AP9443 GUILLEMET FRANCIS

Chargé d'affaire Enedis : SERRET Adrien

Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme 2 directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sotis

le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dtment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *; COMMUNE DE DOMERAT

Demeurant 4 : 0007 RUE DU TREIGNAT, 03410 DOMERAT

Téléphone : 04 70 64 20 01

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par 'appellation « le proprietaire » d'autre part,

Il 2 é1é exposé ce qui suit -

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent

Nature éventuelle des
sols et cultures

Commune Prefixe Section Numero de Lieux-dits (Cuitures
parcelle S .
légumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ..)
Domeérat YO 0028 I LASPRE

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de 'énergie (art. L.
323.3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, &t 4 titre de reconnaissance de ces droits,

sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelie(s) ci-dessus désignée(s), le

paraphes (initiales) page 1
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Convention ASDOB - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestigre (V08 2022)
propriétaire reconnalt & Enedis, les droits suivants

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 5 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'enviran 434
metres, ainsi gue ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage

3/ Sans coffret

4/ Effectuer 'élagage, I'enlévement, l'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de l'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu’Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage
a respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & 'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages (art. L. §54-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & {'exécution de travaux & proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatigues de transport ou de distribution)

5f Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement,.raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, I'entrefien, la réparation, le remplacement et ia rénovation des ocuvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s’interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis'a
l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & 'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des

ouvrages.
Le propriétaire s'interdit galement de porter atteinte & la sécurité des instaliations.

2.2] Si le proprietaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démalir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connalire & Enedis par letire recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile &lu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenue de Iui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de

I'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selan le choix
technique arrété par Enedis et & ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de ['obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée & modifier ou & déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de Ja durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de Pindemnité versée
uniguement dans ['hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de I'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de [ui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus & l'article 1er, Enedis s'engage a verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 20 € (vingt

euras). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & l'occasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (& I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront 'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit a I'exploitant et fixée & 'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses

paraphes (initiales) page 2 ?L



Convention ASDOE - HORS Zone de Protocote agricole ou boisée forestiere (V08 2022)
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a 'amiable. Au cas olt les parties ne s'enlendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de limmeuble.

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1987, la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de lapprobation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant & porter la présente convention & la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquigrent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

(I s'engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour Pinterpretation ou lexécution de la présente convention, les parties

conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les [itiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en application

La présente convention prend effet 2 compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d’électricité, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travalix
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données & caractére personnel

Enedis s’engage 2 traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & la lof 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Vous disposez d’un droit d'accds a vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits & Padresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100

CLERMONT FERRAND).

paraphes (initiales) page 3 L.
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Convention ASDO6 - HORS Zone de Protacole agricole ou boisée forestiere (V08 2022)
ARTICLE 9 - Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée auprés des services des impdts en application de I'article 1045 du
Code Général des Impbts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Efle pourra faire f'objet d'un acte authentique par-devant notaire & la demande de I'une des parties, les frais dudit acte restant  la
charge d'Enedis.

{1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature :

Nom Prénom Signature }

?omevd‘i, e Mlez 17ez 6 .

‘zbl c’?" “"H)?Otil/ﬁ'!'

COMMUNE DE DOMERAT

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
|uz5ca_[c ESCURA T .

{2) Cadre réservé a Enedis

Enedis

paraphes {initiales) page4 “pP{_



Département
ALLIER

Commune :
DOMERAT

Section : YO
Feuille : 000 YO 01

Echelle d'origine : 1/2000
Echelle d'édition : 1/2000

Date d'édition : 30/01/2026
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF23CC46
©2022 Direction Générale des Finances
Publiques

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Date et signature(s) du ou des propriétaires
@M‘\E?a"‘ [z’ M lvz (Rder®y

Le plan visualisé sur cet exirait est géré

par le centre des impdts foncier suivant :

Sarvice Départernental des Impdts
Fongiers

8 rue du Bief BP 92 03307

D3307 CUSSET CEDEX

tél. 04 70 30 85 76 -fax

sdif. allier@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par

cadastre.gouv.fr

1665800

1866000

§243200

LES PLAINES

'ﬁ_ o

43

5243200

5243000

P o’ //' 3 Réalisation de 421ml de tranchées pour pose 5 Cébles dont
¢ - .
FO (F /4 e Entre les repéres 1 et2:
(Fongage) 7 1 HTA 3x150 AL (363ml) + 1 HTA 3x95 AL (5ml) f
= 8.00 ml N - Entre les repéres 2 et 3 : i
\ 4 ¥
\ . 2 BT 3x240+120M AL (65m|) +1 BT 4x35 AL (1m !
o\ . 7 i = ]
g ‘l/ "4 - ’ e — e — — — t—.
n P e . 112 T —
* L, J Y - —— \\
AN 12.00 ml
A
N TA1 COMMUNE DE DOMERAT
) % 10.00ml Mairle - 7 Rue du Treignat Yo 28
N T 03410 DOMERAT H
- 1665800 — 1666000







Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance : 17
Votants 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de I'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBJET : Information au titre
de l'article L 2122-22 :
signature d’un avenant a la
convention d’adhésion au
service hygiéne et sécurité
avec le centre de gestion de
VAllier.

260303-04

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET & Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

Y P P R R R

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

R D R WP Y

Madame le maire rappelle a I'assemblée que la ville de Domérat,
par délibération du 24 octobre 2002, a signé une convention
d’adhésion au service hygiéne et sécurité avec le centre de gestion
de I'Allier.

3

Cette adhésion permet & notre collectivité de bénéficier de
nombreuses missions de conseil, de prévention et d’inspection.

Le financement de ce service est assuré par le versement d’une
cotisation additionnelle fixée a ce jour 4 0,10 %. Conformément a la
délibération du conseil d’administration du CDG03 du 20 octobre
dernier, le taux applicable est porté a 0,18 % a partir du 1* janvier
2026.

Madame le maire informe les membres du conseil municipal que
dans le cadre de la délégation que lui a confiée I'assemblée en date
du 23 mai 2020, au titre de l'article L 2122-22 du CGCT, elle a signé
un avenant a la convention d’adhésion au service d’hygiéne et
sécurité avec le centre de gestion de PAllier actant le nouveau
montant de la cotisation additionnelle, conformément au
document ci-annexé.



Le conseil municipal,

PREND acte des informations communiquées par madame le maire
conformément au document ci-annexé.

Pour extrait conforme au
registre, [également signée par :

Pierre LIMOGES

Secreta#@ de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026
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ALLIER

AVENANT N°3 A LA CONVENTION D’ADHESION
AU SERVICE HYGIENE ET SECURITE

Vu le décret n°85-603 du 10 juin 1985 modifié relatif a rhygiéne et a la sécurité du travail ainsi qu'a la
médecine professionnelle et préventive dans la fonction publigue territoriale.

Vu la convention d'adhésion au service hygiene et sécurité en date du 05.11.02.
Vu la délibération du Conseil d'’Administration en date du 20 octobre 2025.

Compte tenu que le Conseil d'Administration a fixé les modalités et les tarifs dintervention pour les
missions de conseil et dinspection en matiere dhygiéne et de sécurité du travail, conformément au
décret n°85-603 du 10 juin 1985 modifié relatif & lhygiéne et & la sécurité du travail ainsi qu'a la médecine
professionnelle et préventive dans la fonction publique territoriale.

ENTRE
Le Centre de Gestion de FAllier, représenté par son Président, Monsieur Jean-Sébastien LALOY,
ET

e Maire de la commune de DOMERAT - Mairie - 7 rue du Treignat - 03410 DOMERAT, autorisé par
délibération en date du 24.10.02.

Il est convenu ce qui suit :

Article 1: A compter du 1°" janvier 2026, I'article 5 de la convention d'adhésion au service hygiéne et
sécurité en date du 05.11.02 est modifié comme suit :

Article 5 - Conditions financiéres et revaloris_atlon dela cotisatio_n

Pour financer le colt du service, le Conseil d'Administration a décidé de prévoir une cotisation
additionnelle au taux de 0,18 %.

Cette contribution pourra étre réévaluée annuellement par le Conseil d'Administration du Centre de
Gestion de la Fonction Publique Territoriale de I'Allier en fonction des charges afférentes a ce service.

Toute modification tarifaire éventuelle sera alors notifiée a la collectivité au moins 15 jours avant le délai
de préavis prévu al'articie 6 et prendra effet 4 la date fixée par le Conseil d'’Administration du Centre de
Gestion de la Fonction Publique Territoriale de F'Allier.

Article 2 : | es autres dispositions restent inchangées.

f "y
Faita. bofmt’.la"f. .. . e, OF ._Ja’\-;./‘e:z. Lore

——

) Fo !rr le Centre de Gestion

/
C -

{ T cale (BSCURMT



Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents ala séance : 17
Votants : 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de |'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBIET : Retour
d’information migration
informatique

260303-05

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET & Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

@ QY Y P R

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

@ @ Y Y Y R

Le conseil municipal,

PREND acte du retour d’information et des éléments communiqués
par madame le maire sur la migration informatique conformément
aux éléments ci-annexés.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :
Pierre LIMO_GES,_

';..']}:A’{-.-L.' ”/. 3

—~f

"
Secrétaire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026
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Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents alaséance : 17
Votants ;20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de I'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBJET : Débat d’orientations

budgétaires 2026.

260303-06

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET 3 Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

R Y R R R P

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

< Y Y Y P

Le conseil municipal, aprés délibération et a Vunanimité,

ATTESTE de la tenue du débat d’orientations budgétaires suite aux
documents présentés par madame le maire et ci-annexés.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :

Pierre LIMO)GES

_u’ M

Secrétaire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



Ville de

DOMERAT

RAPPORT D’ORIENTATIONS BUDGETAIRES 2024

Rendu obligatoire par la loi d'orientation du 6 février 1992, le débat d'orientations
budgétaires (DOB) est une étape fondamentale de la procédure réglementaire de
préparation du budget.

I- Le cadre [égal et les objectifs du débat d’orientations budgétaires

L'article L. 2312-1 du code général des collectivités territoriales dispose que « dans les
communes de 3 500 habitants et plus, un débat a lieu au conseil municipal sur les
orfentations générales du budget dans un délai de deux mois précédant I'examen
adu budget [...] ».

L'article 107 de la loi NOTRe {Nouvelle Organisation Territoriale de Ia République) et
le décret 2016-841 du 24 juin 2016 sont venus préciser le contenu, les modalités de
publication et de transmission du rapport sur lequel s'appuie le débat d'ofientations
budgétaires.

Ce rapport doit ainsi comporter pour les communes de moins de 10 000 habitants :

* les orientations budgétaires envisagées portant sur les évolutions
prévisionnelles des dépenses et des recettes, en fonctionnement comme en
investissement. A cet égard, les hypothéses d’évolution retenues pour la
construction du budget doivent étre précisées, notamment en matiére de
concours financiers, de fiscalité, de tarification, de subventions et de relations
financiéres entre la collectivité et son EPCI de rattachement,

* Lo présentation des engagements pluriannuels, avec, le cas échéant, les
orientations en matiére d'autorisation de programme,

* Des informations relatives & la structure et la gestion de I'encours de dette
confractée et les perspectives pour le projet de budget.

Les orientations ainsi présentées doivent permetire d’évaluer I'évolution prévisionnelle

du niveau d'épargne brute, d'épargne nette et de I'endettement & la fin de
I'exercice auguel se rapporte le projet de budget.
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- Principales dispositions concernant le bloc communal de la loi de
finances 2024.

Les éléments présentés ci-dessous sont issus d'une présentation synthétique de la loi
de finances (LF) 2026 établie par la banque postale (Février 2026).

Cette note présente les principales dispositions de la loi de finances pour 2026, telles
qu'adoptées & lissue du vote de la Commission Mixte Paritaire (CMP), et de
I'engagement de la responsabilité du gouvernement conformément & l'article 49.3
de la Constitution. Elle vise & fournir une vue d'ensemble des mesures retenues et &
expliquer les éléments les plus importants qui auront un impact sur les finances des
communes et des infercommunalités. Aprés plus de quatre mois d’'un marathon
budgétaire inédit, le projet de budget a, en effet, été définitivement adopté par le
Parlement.

Le climat d'incertitude, lié au retard du budget et a I'instablilité gouvernementale,
entrave la capacité pour les collectivités locales de financer les services publics et de
soutenir I'économie locale.

Hypothéses économiques retenves par le gouvernement

« Croissance : 1,0 % en 2026 (vs 0,7 % en 2025), portée par la demande interne
{consommation +0,9 %, investissement +2,6 %).

o Inflation : 1.3 % (vs 1,1 % en 2025), avec une hausse des prix de I'alimentation et une

stabilisation des services.
« Déficit public : 4,7 % du PIB (vs 5,4 % en 2025), avec un objectif de retour sous 3 % en

2029.
« Dette publique : 1179 % du PIB (vs 115,9 % en 2025}, avec une stabilisation prévue

& partir de 2028.

Principales Dispositions :
Une facture d'environ 2 milliards d'euros pour les collectivités
La répartition n'est pas connue & ce jour.

II-1. Concours financiers de I'Elat

il-1-1. La dotation clobale de fonctionnement (DGF).

L'évolution du montant de la DGF au fil des discussions parlementaires

La DGF est constante par rapport & 2025 soit 27,4 Md€ pour 2026.

DGF 2026 = 2025 sur la base des montants de 2025 en attendant la notification des
montants individuels, qui résulient notamment de la répartition interne & la DGF et
de lapplication des critéres individuels.

Le PLF 2026 prévoit & la fois une stabilisation du montant globat et une
augmentation de la péréquation & hauteur de 290 M€ {comme en 2025).

La hausse de 150 M€ finance une partie des progressions de la DSU et de la DSR

Ainsi, en 2025, la DGF totale s'éléve G prés de 27.4 MdE, dont :
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= 19,1 Md€ pour le bloc communal {constant par rapport & 2025),
= 8,3 Md€ pour les départements {constant par rapport & 2025).

» Concernant les différentes enveloppes de la DGF des communes, la loi de

finances pour 2026 prévoit :
* DSU constante et équivalente & 2025 (+ 2.9 Md¥€),
= DSR constante et équivalente & 2025 (+ 2.4 Md€),

Concemnant la DGF des EPCI, la loi prévoit le maintien de la dotation
d’intercommunalité {Dlj comme 2025. Fixée & environ 20 M€ pour 2026.

lI-1-1. Les variables d'aiustements

Comme chaque année, la loi de finances prévoit de diminuer certaines
dotations versées aux collectivités locales. La baisse de ces dotations a pour
objectif de compenser une partie des progressions constatées sur d’'autres
transferts financiers de [I'Etat, et notamment sur celui assurant Ia
compensation d'exonérations fiscales. Ainsi ces dotations sont appelées «
variables d'ajustement ».

Régions 15,8 158 15,8 15,8 79
Départements 3722 3622 362,2 3622 3622
Compensation AOM 48,0 48,0 480 48,0 48,0

DCRTP 28802 28752 28412 2403 19423 -4699
Régions 4671 467, 467, 2785 977 -188,7
Départements 12683 12633 12433 1204,3 11743 -39,0
Bloc communal (BC) 11448 11448 1130,8 928,6 670,3 -258,3
FDPTP 284,3 2843 273 214,3 164,3 -50,0
Dotation "carrée” 388,0 378,0 3780 378,0 3701

Pour 2025, la baisse des variables d'gjustement atteint un niveau
particulierement important : toutes collectivités locales confondues, I'effort
total s'éleve & 526.9 ME.

Surces 526.9 Mg, I'effort porte & 27.81 % sur le bloc communal, 64.42 % sur les
régions et 2.49 % sur les départements.

Pour le bloc communal, les baisses s’ élevent ainsi & 259 M€, dont :

- 470 M€ de baisse de la Dotation de compensation de la réforme de Ia
taxe professionnelle (DCRTP), en diminution de 19.45 % par rapport &
2025,

- 50 M€ de baisse des dotations de garantie pour les fonds départemen-
taux de pérequation de la taxe professionnelle (FDPTP), en diminution
de 23.33 % par rapport & 2025.

Pour mémoire, ces deux dotations font partie des mécanismes mis en place
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pour compenser la suppression de la taxe professionnelle. Leur diminution
frappe en grande partie des collectivités industrielles et fragiles.

Bloc communal : ia baisse des variables d’ajustement en 2026

Montant | Montant |Baisses en
2024 2025 2025
DCRTP du bloc communal] 1131 M€ 929 M€ | - 202 M€ 671 M€| - 258 M€ (- 27,8 %)
dont DCRTP des communes 240 M€ 188 ME - 52 M€ 60 M€ - 128 M€ (- 68,3 %)
dont DCRTP des EPCI 891 Mg 741M€ | - 150 ME 611 M€| - 130 ME (-17,5 %)
Dotatlons aux FDPTP 271 M€, 214 M€ -57 M€ 164 M€| - 50 M€ (- 23,3 %)

I-1-2. Les dotations d'Investissements DETR-DSIL et Fonds vert

Regroupement des 3 dotations d'investissement : dotation d’équipement des
territoires ruraux (DETR), la dotation politique de la ville (DPV) et la dotation de
soutien & 'investissement local (DSIL) au sein d'un fonds d'investissement pour
les territoires (FIT). L'attribution de ce FIT se verrait confiée aux préfets de
département.

Le montant des autorisations d'engagement (AE) passe de 1 161 M€ au PLF
2025 & 1 416 M€ au PLF 2026 & périmétre constant (1 509 M€ contre 1 451 M€
en crédits de paiement.

Réduction de 200 M€ par rapport aux enveloppes 2025, avec un fléchage de
25 % vers des projets environnementaux.

« Départementalisation des décisions, mais complexification des critéres
d' attribution. La fusion des dotations est I'occasion pour le gouvernement de
réduire les movyens dédiés & I'investissement public local, et fait craindre une
baisse plus que proportionnelle pour les quartiers pricritaires de la ville.

Réduction du Fonds vert : Baisse de 500 M€ (de 1,15 Md€ & 0,65 Md€ en AE).
alors que les besoins en transition écologique sont croissants.

Le fonds vert est fléché sur les trois actions suivantes :

- Action 01 « Performance environnementale » : cette action a voca-
tion & financer la rénovation des batiments publics des collectivités
territoriales, le soutien au tri & la source et & la valorisation des dé-
chets, et la rénovation des parcs de luminaires d'éclairage pu-
bligue.

- Action 02 « Adaptation des territoires au changement climatique » :
elle vise surtout & financer des politiques de prévention des risques.
Elle comprend la lutte contre |'érosion cotiére, la prévention des in-
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cendies, le renforcement de la protection contre les vents cyclo-
niques, la prévention des inondations et I'appui aux collectivités de
montagne soumises & des risques émergents (crues, avalanches,
chutes de blocs). Elle doit également financer des politiques de re-
naturation des villes.

- Action 03 « Amélioration du cadre de vie » : cette action comprend
des politiques de natures diverses. Elle doit permettre I'accompa-
ghement du déploiement de zones a faibles émissions mobilité, de
prendre des mesures de reconquéte des friches, de favoriser la
restructuration des locaux d’activité, et encourager le développer
de l'industrie sur les territcires.

i1-2 La Fiscalité

Le fonds de compensation pour la TVA (FCTVA) :

» Modification du calendrier de versement pour les EPCI {retour au droit commun : fin
de la contemporanéité ¢ 2026 = année blanche {pour rappel : 1,2 Md€ de FCTVA
pour les EPCl en 2024, dont environ les 5/6 sont contemporains) ;

* Modification du périmétre d’'éligibilité {fin de la prise en compte des dépenses de
fonctionnement — pour rappel : environ 330 M€ de FCTVA estimés au ftitre du
fonctionnement en 2024. A noter, la version au 15/12/2025 n'entérine pas cette
modification ;

* Rétablissement du versement pour les collectivités qui réalisent des travaux dans le
cadre de leurs concessions d'aménagement ;

» Simplification pour les collectivités situées dans des communes reconnues en état
de catasirophe naturelle. Rappel PLF 2026 : le FCTVA (article 32)

A noter — version au 15/12/2025 : rétablissement de I'éligibilité des travaux réalisés en
régie

Le bloc communal ne sera pas touché par cette mesure

1I-2-1 Régimes fiscaux zonés

a. France Ruralités Revitalisation (FRR)

La LF 20246 maintient dans le dispositif France Ruraiités Revitalisation les 2 168
communes anciennement classées en zone de revitalisation rurale et exclues
du nouveau zonage. Ces communes bénéficient des effets du classement en
zone FRR jusqu'au 31 décembre 2027.
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lil - Hausse des cotisations CNRACL :

» Augmeniation de 3 points du taux de cofisation refraite, soit un colt
supplémeniaire de 1,2 Md€ pour les collectivités, venant s'additionner aux 3
points de I'an passé et au point de 2024,

« malgré des conclusions convergentes sur la nécessité de reponses
d’'ensemble, le Gouvernement, sans aucune concertation, s'est obstiné &
n’en prendre gu'une seule : I'augmentation de 12 points du taux de cotisation
des employeurs, par relévements successifs de 3 points par an entre 2025 et
2028 {soit un impact total de + 4,2 milliards d'euros, et méme + 4,5 milliards
d'euros sur les budgets locaux en intégrant la fin de la compensation de la
hausse d'un point intervenue en 2024). Cela représente une hausse de plus
de 40% des cotisations de retraites, un niveau de pression financiére que ne
pourrait supporter 6 sur 37 aucune entreprise de notre pays. Cette mesure
vient menacer trés concrétement la capacité & financer aussi bien les
services aux habitants que les investissements nécessaires aux fransitions. En
portant les taux de coftisation & la CNRACL a des niveaux exorbitants (43,65%)
de ceux supportés au titre du régime général par les employeurs prives et en
annihilant la capacité d’autofinancement de nos collectivités, cette décision
constitue ni plus ni moins un fransfert de déficit depuis notre systéme de
protection sociale vers les collectivités tenitoriales.

IV - Les orientations budgétaires 2026 de la ville de Domérat

Considérant les éléments d'information présentés ci-dessus, les orientations
budgétaires proposées au conseil municipal pour le BP 2026 reposent sur les principes
svivants :

» Des dépenses de fonctionnement contenues,
» Des taux de fiscalité communale inchangés,
» La poursuite des investissements.

Il est par ailleurs & noter que les présentes orientations budgétaires sont établies alors
méme que le compte de gestion de la collectivité n'a pas encore été définitivement
établipar lo trésorerie et que le montant des dotations n'a pas été nofifié. Des
variations marginales sont donc encore possibles dans les résultats pris en compte
pour I'établisserent des prévisions qui font I'objet de ce rapport d'orientations
budgétaires 2026.

4.1- La section de fonctionnement
4.1.1 Dépenses de fonctionnement
Le projet de budget primitif qui sera soumis & I'assemblée délibérante tiendra donc

compte de ces éléments conjoncturels et s'articulera autour des prévisions de
dépenses de la section de fonctionnement suivantes .
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* Une proposition de dépenses au chapitre 011, consacré oux charges a
caractere général, pour un montant total d'enviren 3,65 M£, soit une baisse de
0.1 M€ (3,75 M€ inscrits au BP 2025).

Cette baisse est relative & la confractualisation de personnels intérimaires.

* Un chapitre des charges de personnel (chapitre 012) en hausse de 0.3 M£ soit
un montant de 5,3 M£.

Linscription budgétaire 2026 proposée comprend [l'atfribution de 3 %
d'augmentation de la cotisation CNRACL, le versement pour la troisiéme année du
complément indemnitaire annuel (CIA, part variable du RIFSEEP) et le recours & des
emplois saisonniers pour toutes les périodes de vacances principalement pour les
services enfance/jeunesse ainsi que |'entretien des espaces Publics.

* Un chapitre 45 (auties charges de gestion courante) estimé & 9460 000 €,
identique & 2025.

* Des charges financiéres estimées pour I'année en cours & 141 000 €, contre
une inscription budgétaire de 144 500 € en 2025.

» Comme & l'accoutumée, la prévision du FPIC (fonds de péréquation
infercommunale et communale) sera établie & 0,00 € afin de constater en fin
d'année seulement le solde éventuellement positif qui découlera d'une part
du montant de 'enveloppe allouée & I'EPCI et d'autre part de la modalité de
répartition de I'enveloppe décidée par ce dernier.

* Les charges d'amortissement sont estimées pour I'année 2026 & 400 000 € avec
I'application de I'amortissement au prorata temporis dés I'année N, tel prévu
par la nomenclature comptable M57.

= Des prévisions de charges exceptionnelles ramenées & 6000 € pour conserver
le chapitre 67 ouvert au budget. Ce dernier est réservé aux charges &
rattacher aux exercices antérieurs.
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Hors autofinancement, la répartition des dépenses de la section de fonctionnement
de I'exercice 2024 est la svivante :

Dépenses de fonctionnement 2026 (K€)

» 011 - Charges a caractére général
3650; 35% ; 012 - Charges de personnel

042 - dotation aux
amortissements

65 - Autres charges de gestion
courante

66 - Charges financiéres

4.1.2 Recettes de fonctionnement

Les principes de réalsme et de prudence dans I'estimation des recettes de
fonctionnement demeurent valables en 2026 afin, comme pour les exercices
antérieurs, d'assurer I'équilibre de I'exercice en cours tout en conservant la capacité
& dégager un résultat de financement générateur d'épargne nette.

Au vue du vote du budget tardif de I'Etat et au fait que nous n'ayons que peu de
détail des recettes & venir. il est proposé de repartir les chapitres de la fagon suivante :

s les recettes du chapilre 70 (produits de services, du domaine et ventes
diverses) sont estimées & 870 000 € & I'identique du BP 2025.

s Concernant les chaplires 73 et 731 (impéts et taxes), it est & souligner la volonté
de la municipalité de ne pas augmenter les taux de fiscalité pour la 19éme
année consécutive. Les augmentations qu'auront & subir les contribuables
domératois seront donc le fait de la revalorisation des bases d'imposition
décidées par I'Etat.

Dans ce cadre, il sera proposé d’inscrire au budget primitif 2026 un produit de fiscalité
d’'un montant d’environ 5.04 M€ et tenant compte de la revalorisation des bases
cadastrales de + 0.8 % décidée par la LF 2026, Un taux plus faible que les 3 derniéres
années qui s'explique par le ralentissement de I'inflation.

C'est également au chapitre 73 que sont inscrits le produit prévisionnel de la taxe
locale sur la publicité extérieure (TLPE) ainsi que celui des droits de mutation & titre
onéreux {DMTO), gu'il sera proposé de reconduire aux mémes montants qu'en 2025
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En paraliéle des orientations budgétaires des dépenses de fonctionnement, les
recettes de fonctionnement du chapitre 73 ne prévoiront aucune inscription
budgétaire au titre du FPIC, le solde de cette enveloppe de péréquation demeurant
incertain en raison des composantes qui le détermine & I'échelle de I'EPCI
{population et potentiel financier notamment). Pour mémoire, le solde s'était avéré
positif pour la vile de Domérat en 2025, avec une différence de 27 407 € enire la
contribution acquittée et le reversement percu.

Il sera donc proposé un montant global prévisionnel de 7 000 000 € au titre des
chapitres 73 et 731 pour I'exercice 2026.

* Le chapitre 74 (dotations, subventions et participations) sera quant & lui estimé
& un montant global de 1 550 000 € : les dotations sont annoncées & I'identique
pour 2026.

Comme pour les exercices antérieurs, les présentes orientations budgétaires sont
etablies en I'absence de plusieurs données qui sont encore inconnues et/ou non
notifi€es en termes de dotations et subventions.

* Le monfant du chapitre 042 (immobillisations corporelles) sera proposé &
hauteur de 20 000 €, & I'identique de 2025.

* Les alténuations de charges (chaplire 013) seront estimées & 20 000€.

* Il sera proposé pour les autres produits de gestion courante (chapitre 75) une
inscription budgétaire de 25 000 €, identique & celle de 2025.

Les propositions d'inscriptions de crédit au titre des recettes de fonctionnement du BP
2024 se décomposeraient comme suit :

Recettes de fonctionnement 2026 (K€)

20; 0% |
e . —e i )
E@m 70 - Produits de services

- r_‘
73 - Impots et taxes

|

' 74 - Dotations, subventions et
participations

y 042 - Immobilisations corporelles
7000; 73% 4

013 - Atténuations de charges

<y 75 - Autres produits de gestion
TR ] courante

Ville de Domérat-ROB 2026 Page 2 sur 11



4.2- La section d'investissement

4.2.1 Dépenses d'investissement

Dans la cadre de o définition d'un programme pluriannuel d’investissement pour
'année 2026 : la municipalité s'oriente vers des opérations de rénovation
énergélique, sécurité et amélioration du cadre de vie :

- Rénovation du centre - (amiante + faux plafonds) ~ 800 000 €

- Rénovation de la maison « Mornac » (logement et boutique) - 150 000 €

- Elude Centre de Loisirs = 15 000 €

- Passage en LEDS batiments - 20 000 €

- Vidéoprotection - 50 000 €

- Badgeage d'auvtorisation d'accés a certains batiments - 15 000 €

- Systéme sécurisé de distribution de carburant (3 000 litres aux normes) - 40 000 €
- Achat véhicule électrique ou hybride — 70 000 €

- Programme annuel de voirie inclus I'étude d’aménagement rue Héléne Boucher,
- =130000€

- Aire de jeux - 50 000 €

En gras ci-dessus, les opérations qui ont fait ou feront I'objet de propositions
d’inscriptions de crédits au BP 2026.

Au-deld de ces opérations déterminées, le budget primitif 2026 proposera également
comme & l'accoutumée une inscription de crédits pourle renouvellement des
équipements municipaux et les travaux courants.

Enfin, les dépenses d'investissement 2026 comprendront le remboursement du capital
de la dette, pour un montant arrété & 820 000 €.

4.2.2 Recettes d'investissement.

Les recettes de la section d'investissement se décomposeront ainsi pour I'exercice
2026 de :

= ['autofinancement, pour environ 300 000 €,
= |es subventions d'équipement : Inscriptions des montants notifiés au moment
de la préparation budgétaire uniquement, trop d'incertitudes sur les recettes

DETR et baisse des dotations fond vert et DSIL.

s Lo dotation aux amortissements, pour un montant de 400 000 €, en écho & la
cotation inscrite au chapitre 042 de la section de fonctionnement,

= Le FCTVA et la TLE, pour 130 000 € ({respectivement pour 110 000 € et 20 000 €},
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4.3~ I'endeftement

L'encours de dette se monte au 1e janvier 2026 & 5 349 459 €, contre 4 178 830 €, au
1e" janvier 2025, constitué de 21 emprunts, dont 4 en taux révisable et 17 en taux fixe,
permettant dinsi de souligner que la dette de la ville de Domérat peut étre considérée
comme particuliérement saine et maitrisée.

Elle est en effet foujours exclusivement constituée d'emprunts sécurisés, sans aucun
emprunt « foxique » (Les emprunts de la ville sont en effet classés 1A et 1B & la charte
Gissler, soit le meilleur classement de cette échelle qui mesure le degré de « toxicité »
des emprunts des coliectivités locales).

Avec une capacité de désendettement estimée & 4.86 années sur la base du
compte administratif 2025 (3.39 années en 2025), la vile de Domérat est trés en decd
du seuil d'alerte, communément fixé entre 10 et 12 ans.

L'annuité de la dette se monte au 1¢rjanvier 20246 & environ 960 000 €.

Encours prévisionnel de dette (M€)
7 6,605

6 5,718 5,349

51 4,93

3,788

4,178 3,234
3 2,699
2,158
2 1,644

4 4,618

2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
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Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance : 17
Votants 19

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de |'affichage a la

porte de la Mairie de la liste

des délibérations :

05 mars 2026

OBJET : Approbation du
compte administratif 2025.

260303-07

—Villc de DOMERAT
Vi O DOMERAT
03410 DOMERAT _

Le

12 MARS 2026

I

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents ; Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Ayant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

R Y R QP R R

Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

QR Y P R R R

L'assemblée est informée que ['établissement du compte
administratif 2025 a permis d’arréter en section de fonctionnement
les dépenses réalisées a hauteur de 9 569 047,36 €. Les recettes
réalisées pendant le méme exercice se montent a 10 375 768,88 €,
auxquelles doivent étre ajoutés 1040 000 € de résultat 2024
reporté. C'est ainsi un autofinancement brut ou excédent de
fonctionnement cumulé de 1 846 721,52 € qui a été dégagé pour
I'exercice 2025.

En section d’investissement, les dépenses réalisées en 2025 ont été
arrétées 3 2 232 891,52 €.

Jes recettes réalisées en 2025 se montent par ailleurs a 3 785 858,01

. La section d’investissement s’établit donc pour 2025 avec un
xcédent de 1 758 591,10 € auquel il convient de rajouter un
ésultat reporté 2025 de 205 624,61 €.

Controle de légalité FAST onsidérant les éléments présentés ci-dessus et la présentation

générale du compte administratif ci-jointe, il est proposé au conseil
municipal d’approuver le compte administratif 2025. Pour ce faire,
madame le maire quitte la séance et céde la présidence a Mr Guy
Hamelin, doyen de I'assemblée.

-



Le conseil municipal, aprés délibération et a I'unanimité,

APPROUVE le compte administratif 2025, tel que présenté par madame le
maire.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :

Pierre LIMOGES

4//’4‘

Secrétaire te séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



VILLE DE DOMERAT - BUDGET PRINCIPAL - Exercice ; 2025

[ Il - PRESENTATION GENERALE DU COMPTE ADMINISTRATIF ]
VUE D'ENSEMBLE A
EXECUTION DU BUDGET
DEPENSES RECETTES
REALISATIONS Section de fonctionnement a 956904736 |g 10 375 768.88
DE L'EXERCICE
{mandats et titres) Section d'investissement b 223289152 |h 3785 858.01
+ +
Report en section de
REPORTS fonctionnement (002) ¢ i
DE L'EXERCICE
N-1 Report en section
dinvestissement (001) d j
TOTAL 11 801 938.88 14 161 626.89
{réalisations + reporis) =a+b+c+d =(+h4i4]
Section de fonctionnement ] k
RESTES A REALISER
AERNEFI,\IOI?TER Section dinvestissement f 204 825.75 |1
+
TOTAL des restes a réaliser 204 825.75
areporter en N1 =e+ =k+l
Section de fonctionnement 9 569 047.36 10 375768.88
=a+0+€ =g+i+k
RESULTAT Section dinvestissement 28311121 3785 858.01
CUMULE =b+d+f =h4j+
TOTAL CUMULE 12 006 764.63 14161 626.89
=a+b+o+dte =Q+h+isjrkel
DETAIL DES RESTES A REALISER
Chap/Ad. Libellé Dépenses engagées | Titres
non mandatées restant & émetire
SECTION D'iNVESTISSEMENT 204 825,75
21 IMMOBILISATIONS CORPORELLES 24 950,27
23 IMMOBILISATIONS EN COURS 179875.48







Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a laséance : 17
Votants . 20

Date de I'affichage de la
convocation :

23 février 2026

Date de ['affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBJET : Approbation du
compte de gestion 2025.

260303-07a

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de lacommune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

@ R Y Y R
Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

D Y R R Y P

Aprés avoir controlé la concordance entre le compte administratif
et le compte de gestion, notamment chacun des soldes et des
balances générales, et vérifié qu’il a été procédé a toutes les
opérations d’ordre qu’il lui a été prescrit de passer dans ses
écritures,

Considérant que toutes les opérations sont justifiées,

Statuant sur {’ensemble des opérations effectuées du 1¢' janvier au
31 décembre 2025, y-compris celles relatives a la journée
complémentaire,

Statuant sur exécution du budget de I'exercice 2025 dans les deux
sections,

Statuant sur la comptabilité des valeurs inactives,

Il est proposé au conseil municipal d’approuver le compte de
gestion 2025 sans observation ni réserve.

word vur



Le conseil municipal, aprés délibération et a 'unanimité,

APPROUVE le compte de gestion 2025, sans observation, ni réserve.

;
¢ $|§f BPascale LESCURAT,

s N

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée par :

Pierre LIMOGES,

Secrétdire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



Département de
I'ALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance : 17
Votants 20

Date de 'affichage de la
convocation :

23 fevrier 2026

Date de l'affichage a la
porte de la Mairie de la liste
des délibérations :

05 mars 2026

OBIJET : Approbation
garantie d’emprunt Evoléa.

260303-08

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

o P P R Y Y
Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

QY R R R R

Madame le maire informe I'assemblée d’une demande de garantie
d’emprunt formulée par la société EVOLEA relative au financement
d’'une opération visant au remplacement de chaudiéres du parc
social public concernant 45 logements situés sur la commune de
Domérat.

Il est proposé a Vassemblée d'accepter cette garantie d’emprunt
conformément aux éléments ci-dessous exposés et au contrat de
prét ci-annexé, signé entre EVOLEA et la Caisse des dépdts et
consignations.

Vu la demande de garantie sollicitée par la société EVOLEA,

Vu les articles L 2252-1 et L 2252-2 du code général des collectivités
territoriales,

Vu l'article 2305 du code civil,

Vu le contrat de prét n° 180492 ci-annexé signé entre : EVOLEA, ci-
aprés 'emprunteur, et la Caisse de dépdts et consignations,

wid



- Lassemblée délibérante de la commune de Domérat accorde sa garantie 3 hauteur
de 60 % pour le remboursement d’un prét d’'un montant total de 86 806,45 € souscrit
par emprunteur auprés de la caisse des dépéts et consignations, selon les
caractéristiques financiéres et aux charges et conditions du contrat de prét n® 180492
constitué de 1 ligne du prét.

La garantie de la collectivité est accordée a hauteur de la somme en principal de 52
083,87 € augmentée de I'ensemble des sommes pouvant étre dues au titre du contrat
de prét.

Ledit contrat est joint en annexe et fait partie intégrante de la présente délibération.

- La garantie de la collectivité est accordée pour la durée totale du prét et jusqu’au
complet remboursement de celui-ci et porte sur lensemble des sommes
contractuellement dues par Femprunteur dont il ne se serait pas acquitté a la date

d’exigibilité.

Sur notification de Fimpayé par lettre recommandée de la Caisse des dépdts et
consignations, la collectivité s'engage dans les meilleurs délais & se substituer 3
I'emprunteur pour son paiement, en renongant au bénéfice de discussion et sans
jamais opposer le défaut de ressources nécessaires a ce réglement.

- Le conseil municipal s’engage pendant toute la durée du prét a libérer, en cas de
besoin, des ressources suffisantes pour couvrir les charges du prét.

Le conseil municipal, aprés délibération et & I'unanimité,

FAIT sienne la proposition de madame le maire conformément aux éléments ci-dessus
exposés et aux documents ci-annexés.

Pour extrait conforme au
registre, légalement signée le 04 mars 2026 par :

J. . Piscale LESCURAT, Pierre LIMOGES, i
%
j/i o éf
s - 1
LA i L{r‘ ﬂ/
” 7 / Y .

Secrétaire de séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026

Rendu exécutoire le 5 mars 2026



Accusé de réception préfecture

Objet de I'acte :

EVOLEA : demande garantie d'em

Domérat).

prunt {travaux remplacement chaudiéres pavillons basés sur la commune de

Date de trénsmission de I'acte :

Date de réception de I'accusé de

réception ;

05/03/2026 )

05/03/2026

Numére de I'acte :

Identifiant unique de Facte ;

del260303-08 ( voir 'acte associé )

003-210301016-20260303-del260303-08-DE

' Date de décision :  03/03/2026
Acte transmis par:  Nadia DURLI
Nature de l'acte :  Délibération

Matiére de I'acte :

7. Finances locales
7.2. Fiscalité
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BANQUE des

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Ludovic MERCIER
CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS
iSigné électroniquement le 07/11/2025 12:04.47

N° 180492 -

Entre

EVOLEA - n® 000463396

Et

LA CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Caisse des dépéts et consignations
65 bd Frangois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clermont-Ferrand cedex 1 - Tél 1 04 7343 13 13
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr

f @BanqueDesTerr

Contrat de prét n* 180482 Empruntaur n* 000463396
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Contrat de prét n® 1&1492pgl?|°p1umew n* 000483398

PROD90-PRO0BS VA.E5.1

BANQUE des | [l

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Entre

EVOLEA, SIREN n°: 598201325,'sis(e) 6 PL MAL DE TASSIGNY 03000 MOULINS,
Ci-aprés indifféremment dénommé(e) « EVOLEA » ou « 'Emprunteur »,
DE PREMIERE PART,

et

LA CAISSE DES DEPOTS ET- CONSIGNATIONS, établissement spécial créé par la loi du 28
avril 1816, codifiée aux articles L. 518-2 et suivants du Code monétaire et financier, sise 56 rue
de Lille, 75007 PARIS,

Ci-aprés indifféremment dénommée « la Caisse des Dépdts », « la CDC » ou « le Préteur »
DE DEUXIEME PART,

Indifféeremment dénommeé(e)s « les Parties » ou « la Partie »

Caisse des dépdts et consignations
65 bd Frangois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clermont-Ferrand cedex 1-Tél: 0473431313

auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 2125
@BanguebesTerr



Emprunteur n® DD0463398

ge 325

PRO0BO-PRO0GH V3.85.1

Contrat do prétn® 1

BANQUE des

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

PREAMBULE

La Caisse des Depbts et ses filiales constituent un groupe public au service de lintérét général et du
développement économique du pays : la Caisse des Dépdts assure ses missions dintérét général
en appui des politiques publiques, nationales et locales, notamment au travers de sa direction, la
Banque des Territoires (ci-aprés « Banque des Territoires »).

La Banque des Territoires accompagne les grandes évolutions économiques et sociétales du pays.
Ses priorités s'inscrivent en soutien des grandes orientations publiques au service de la croissance,
de I'emploi et du développement économique et territorial du pays.

Caisse des dépdts et consignations
65 bd Francois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clermont-Ferrand cedex 1 - Tél : 04 7343 13 13
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots. fr 3725
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Confrat do prét n® 180492pgt’;\pnmaur n® 000463398

PRO0S0-PRO0BB V3.65.

[ ”fﬁl BANQUE des

=

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

ARTICLE 1
ARTICLE 2
ARTICLE 3
ARTICLE 4
ARTICLE §
ARTICLE 6
ARTICLE 7
'ARTICLE 8"
ARTICLE 9
ARTICLE 10
ARTICLE 11
ARTICLE 12
ARTIGLE 13
ARTICLE 14
ARTICLE 15
ARTICLE 16
ARTICLE 17
ARTICLE 18
ARTICLE 19
ARTICLE 20
ARTICLE 21
ARTICLE 22

ANNEXE

SOMMAIRE

OBJET DU PRET

PRET

DUREE TOTALE

TAUX EFFECTIF GLOBAL

DEFINITIONS

CONDITIONS DE PRISE D’EFFET ET DATE LIMITE DE VALIDITE DU CONTRAT
CONDITIONS SUSPENSIVES AU VERSEMENT DE CHAQUE LIGNE DU PRET
MISE A DISPOSITION DE CHAQUE LIGNE DU PRET
CARACTERISTIQUES FINANCIERES DE CHAQUE LIGNE DU PRET
DETERMINATION DES TAUX

CALCUL ET PAIEMENT DES INTERETS

AMORTISSEMENT ET REMBOURSEMENT DU CAPITAL

REGLEMENT DES ECHEANCES

COMMISSIONS, PENALITES ET INDEMNITES

DECLARATIONS ET ENGAGEMENTS DE L'EMPRUNTEUR

GARANTIES

REMBOURSEMENTS ANTICIPES ET LEURS CONDITIONS FINANCIERES
RETARD DE PAIEMENT - INTERETS MORATOIRES

DISPOSITIONS DIVERSES

DROITS ET FRAIS

NOTIFICATIONS ET DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

ELECTION DE DOMICILE ET ATTRIBUTION DE COMPETENCE
CONFIRMATION D’AUTORISATION DE PRELEVEMENT AUTOMATIQUE

L' ANNEXE EST UNE PARTIE INDISSOCIABLE DU PRESENT CONTRAT DE PRET

Calsse des dépbts et consignations
65 bd Frangois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clemmont-Femmand cedex 1 - Tél: 047343 1313
auverg ne-rhone—alpes@caisgedesdepots.fr

@BanquelesTerr
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Contrat de prét n® 180492 Emprunteur n° 000463396

PRO020-PROCES V3.65.1 page 525

BANQUE des

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

ARTICLE1 OBJET DU PRET

Le présent Contrat est destiné au financement de l'opération REMPLACEMENT DES CHAUDIERES
DOMERAT, Parc social public, Réhabilitation de 45 logements situés sur plusieurs adresses 8 DOMERAT.

ARTICLE2 PRET

Le Préteur consent a 'Emprunteur qui I'accepte, un Prét d’'un montant maximum de quatre-vingt-six mille
huit-cent-six euros et quarante-cing centimes (86 806,45 euros) constitué de 1 Ligne du Prét.

Ce Prét est destiné au financement de 'opération visée & I'Article « Objet du Prét » et selon V'affectation
suivante :

a PAM, dun montant de quatre-vingt-six mille 'hl'J‘i_t-cent—six euros el quarantecing centimes
(86 806,45 euros) ; ’ )

ARTICLE3 DUREE TOTALE

Le Contrat entre en vigueur suivant les dispositions de I'Articie « Conditions de Prise d’Effet et Date Limite
de Validité du Contrat » pour une durée totale allant jusqu’au paiement de la derniére échéance du Prat.
Le présent Contrat n'est en aucun cas susceptible de renouvellement ou reconduction tacite.

ARTICLE4 TAUX EFFECTIF GLOBAL

Le Taux Effectif Global (TEG) ainsi que le taux de période applicable au Prét, figurant a I'Adicle
« Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét », sont donnés en respect des dispositions de
Varticle L. 3134 du Code monétaire et financier.

Le TEG de chaque Ligne du Prét est calculé pour leur durée totale sans remboursement anticipé, sur la base
du taux d'intérét initial auquel s'ajoutent les frais, commissions ou rémunérations de toute nature, directs ou
indirects, nécessaires & l'octroi du Prét.

L'Emprunteur reconnait que, conformément & la réglementation en vigueur, le TEG susmentionné, calculé
selon un mode proportionnel au taux de periode établi & partir d'une période de mois normalisés et rapporté a
une année civile, est fourni en tenant compte de I'ensemble des commissions, rémunérations et frais, dont les
frais de garantie, supportés par I'Emprunteur et portés & la connaissance du Préteur lors de ['instruction de
chaque Ligne du Prét.

L'Emprunteur reconnait avoir procédé personnellement & toutes les estimations et investigations qu'il
considére nécessaires pour apprécier le colt total de chaque Ligne du Prét et reconnait avoir obtenu tous les
renseignements nécessaires de la part du Préteur.

Pour I'avenir, le Préteur et FEmprunteur reconnaissent expressément pour chaque Ligne du Prét que

- le TEG du fait des particularités de taux notamment en cas de taux variable, ne peut &tre fourni qu'a titre
indicatif ;

- le calcul est effectué sur 'hypothése d'un unigue Versement, & la date de signature du Contrat qui vaut, pour
les besoins du calcul du TEG, date de début d'amortissement théorique du Prét.
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Toutefois, ce TEG indicatif ne saurait &tre opposable au Préteur en cas de modification des informations

portées & sa connaissance.
Les éventuels frais de garantie, visés ci-dessus, sont intégrés pour le calcul du TEG sur la base du montage

de garantie prévu a l'Article « Garanties ».

ARTICLE5 DEFINITIONS

Pour linterprétation et I'application du Contrat, les termes et expressions ci-aprés auront la signification
suivante :

Les « Autorisations » désignent tout agrément, permis, certificat, autorisation, licence, approbation,
notarisation ou enregistrement.

Le « Contrat » désigne le présent Contrat de Prét, son annexe et ses éventuels avenants.

La « Courbe de Taux de Swap Euribor »désigne:la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap Euribor. T

En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap Euribor
sera déterminée par interpolation linéaire réalisée & partir des Taux de Swap Euribor (taux swap « ask »)
publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une durée immédiatement
supérieure.

La « Courbe de Taux de Swap Inflation » désigne la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap Inflation.

En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap Inflation
sera déterminée par interpolation linéaire réalisée & partir des Taux de Swap Inflation (taux swap « ask »)
publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une duree immédiatement
supérieure.

La « Date de Début de la Phase d’Amortissement » correspond au premier jour du mois suivant la Date
d’Effet du Contrat additionnée, dans le cas d'une Ligne du Prét avec une Phase de Préfinancement, de la
Durée de la Phase de Préfinancement.

Les « Dates d’Echéances » correspondent, pour une Ligne du Prét, aux dates de paiement des intéréts et/ou
de remboursement du capital pendant la Phase d’Amortissement.

Selon la périodicité choisie, la date des échéances est déterminée & compter de la Date de Début de la Phase
d’Amortissement.

La « Date d’Effet » du Contrat est la date de réception, par le Préteur, du Contrat signé par I'ensemble des
Parties et ce, dés lors que la (ou les) condition(s) stipulée(s) a 'Article « Conditions de Prise d’Effet et Date
Limite de Validité du Contrat » a {ont) été remplie(s).

La « Date Limite de Mobilisation » correspond a la date de fin de la Phase de Mobilisation d'une Ligne du
Prét et est fixée soit deux mois avant la date de premiére échéance si la Ligne du Prét ne comporte pas de
Phase de Préfinancement, soit au terme de la Durée de la Phase de Préfinancement si la Ligne du Prét
comporte une Phase de Préfinancement.

La « Durée de la Ligne du Prét » désigne, pour chaque Ligne du Prét, la durée comprise entre la Date de
Début de la Phase d'Amortissement et la derniére Date d'Echéance.
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La « Durée totale du Prét » désigne la durée comprise entre le premier jour du mois suivant sa Date d’Effet
et la demiére Date d’'Echéance.

La « Durée de la Phase d'Amortissement de la Ligne du Prét » désigne la durée comprise entre la Date de
Début de {a Phase d'Amortissement et la derniére Date d'Echéance.

La « Garantie » est une slreté accordée au Préteur qui lui permet d'obtenir le paiement de sa créance en cas
de defaillance de 'Emprunteur.

La « Garantie publique » désigne I'engagement par lequel une collectivité publique accorde sa caution a
I'Emprunteur en garantissant au Préteur le remboursement de la Ligne du Prét en cas de défaillance de sa

part.

L'« Index » désigne, pour une Ligne du Prét, I'Index de référence appliqué en vue de déterminer le taux
d'intérét.

L'« Index Livret A-» désigne le taux du Livret A, exprimé sous forme de taux annuel, calculé-par les pouvoirs
publics sur la base de a formule en vigueur décrite a I'article 3 du réglement n°86-13 modifié du 1 4 mai 1986
du Comité de la Réglementation Bancaire et Financigre relatif & la rémunération des fonds recus par les
établissements de crédit.

A chaque Révision de lindex Livret A, 'Emprunteur aura la facuité de solliciter du Préteur la communication
des infarmations utiles concernant la nouvelle valeur applicable a la prochaine Date d’Echéance. En cas
d'indisponibilité temporaire de I'lndex, I'Emprunteur ne pourra remettre en cause la Consolidation de la Ligne
du Prét ou retarder le paiement des échéances. Celles-ci continueront & étre appelées aux Dates d’Echéances
contractuelles, sur la base du demnier Index publi¢ et seront révisées lorsque les nouvelles modalités de
révision seront connues.

Si le Livret A servant de base aux modalités de révision de taux vient & disparaitre avant le complet
remboursement du Prét, de nouvelles modalités de révision seront déterminées par le Préteur en accord avec
les pouvoirs publics. Dans ce cas, tant que les nouvelles modalités de révision ne seront pas définies,
I'Emprunteur ne pourra user de la faculté de rembourser par anticipation qu'a titre provisionnel ; le décompte
de remboursernent définitif sera établi dés détermination des modalités de révision de remplacement.

Le « Jour ouvré » désigne tout jour de la semaine autre que le samedi, le dimanche ou jour férié légal.

La « Ligne du Prét » désigne la ligne affectée & la réalisation de I'opération ou a une compoesante de celle-ci.
Elle correspond & un produit déterminé et donne lieu a I'établissement d'un tableau d'amortissement qui lui
est propre. Son montant correspond & la somme des Versements effectués entre la Date d'Effet et la Date
Limite de Mobilisation auquel sont ajoutés le cas échéant, pour une Ligne du Prét avec une Phase de
Préfinancement, les intéréts capitalisés liés aux Versements.

Le « Livret A » désigne le produit d’épargne prévu par les articles L. 221-1 et suivants du Code monétaire et
financier.

Les « Normes en matiére de lutte contre la corruption » signifient (i) I'ensemble des dispositions légales et
réglementaires francaises relatives & la lutte contre la corruption, notamment celles contenues au titre Il du
livre IV du code pénal, & la section 3 du Chapitre Il (« manquements au devoir de probité »), ainsi qu'a la
section 1 du chapitre V (« corruption des personnes n'exergant pas une fonction publique ») du titre IV, (ii) la
loi n°2016-1691 du 9 décembre 2016 relative & la transparence, a la lutte contre la corruption et a la
modernisation de la vie économique, dite loi Sapin Il ; (iii) les réglementations étrangéres relatives a la lutte
contre la corruption dans ia mesure ol celles-ci sont applicables.
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Le « Pays Sanctionné » signifie tout pays ou territoire faisant l'objet, au titre des Réglementations Sanctions,
de restrictions générales relatives aux exportations, importations, financements ou investissements.

La « Phase d'Amortissement pour une Ligne du Prét sans Phase de Préfinancement » désigne, pour
chaque Ligne du Prét, la période débutant au premier jour du mois suivant la Date d'Effet, durant faquelle
I'Emprunteur rembourse le capital prété dans les conditions définies a ['Article « Réglement des
Echéances », et allant jusqu'a la derniére Date d’'Echéance.

La « Phase de Mobilisation pour une Ligne du Prét sans Phase de Préfinancement » designe la période
débutant dix (10) Jours ouvrés aprés la Date d'Effet et s’achevant 2 mois avant la date de premiére échéance
de la Ligne du Prét. Durant cette phase, I'Emprunteur a la faculté d'effectuer des demandes de Versement.

Le « Prét » désigne la somme mise & disposition de 'Emprunteur sous la forme d’'une ou plusieurs Lignes du
Prét. Son montant ne peut pas excéder celui stipulé & I'Article « Prét ».

Le « Prét. Amélioration / Réhabilitation » (PAM) est destiné a financer 'amélioration ou la réhabilitation des
logements & usage locatif social et intermédiaire sociaux. e e N bt sr o o

La « Réglementation relative a la Lutte contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement du
Terrorisme (LCB-FT) » signifie (i) 'ensemble des dispositions I&gales et réglementaires frangaises relatives &
la lutte contre le blanchiment d'argent, notamment celles contenues au Livre Ili, titre I « Des autres atteintes
aux biens » du Code pénal, et relatives a la lutte contre le financement du terrorisme, notamment celles
contenues au Livre IV, Titre Il « Du Terrorisme » du Code pénal ainsi que celles contenues au Livre V, Titre Vi
« Obligations relatives & Ia lutte contre le blanchiment des capitaux, le financement des activités terroristes,
les loteries, jeux et paris prohibés et I'évasion et la fraude fiscale » du Code monétaire et financier et (ii) les
réglementations étrangéres relatives a la lutte contre le blanchiment d'argent et le financement du terrorisme
dans la mesure ol celles-ci sont applicables.

La « Réglementation Sanctions » signifie les mesures restrictives adoptées, administrées, imposées ou
mises en oeuvre par le Conseil de Sécurité des Nations Unies et/ou 'Union Européenne et/ou la République
Frangaise au travers de la Direction Générale du Trésor (DGT) et/ou le gouvernement américain au travers de
I'Office of Foreign Assets Control (OFAC) du Trésor ameéricain et/ou toute autre autorité équivalente
pronongant des mesures restrictives, dans la mesure ol celles-ci sont applicables.

La « Révision » consiste a prendre en compte la nouvelle valeur de I'lndex de référence selon les modalités
de révision ci-dessous :

La « Double Révisabilité Limitée » (DL) signifie que, pour une Ligne du Prét, le taux d'intérét actuariel
annuel et le taux de progressivité des échéances sont révisés en cas de variation de I'lndex. Toutefois, le taux
de progressivité des échéances ne peut étre inférieur a son taux plancher.

Le « Taux de Swap Euribor » désigne & un moment donné, en euro et pour une maturité donnée, le taux fixe
in fine qui sera échangé contre I'lndex Euribor par référence aux taux composites Bloomberg pour la Zone
euro disponibles pour les maturités allant de 1 a 50 ans {taux swap « ask »), tels que publiés sur les pages
Bloomberg accessibles a I'aide de la fonction <IRSB>, ou en cas de cessation de publication sur ces pages,
toutes autres pages Bloomberg ou Thomson Reuters ou d’autres contributeurs financiers agréés qui seraient
notifiées par le Préteur 4 I'Emprunteur
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Le « Taux de Swap Inflation » désigne, & un moment donné et pour une maturité donnée, le taux (exprimé en
pourcentage ou en points de base par an) fixe zéro coupon (déterminé lors de Iz conclusion d'un contrat de
swap) qui sera échangé contre l'inflation cumulée sur fa durée du swap, par référence aux taux London
composites swap zéro coupon pour l'inflation hors tabac disponibles pour des maturités allant de 1 & 50 ans
(taux swap « ask »), tels que publiés sur les pages Bloomberg accessibles a I'zide des codes <FRSWI1
Index> & <FRSWIS0 Index>, ou en cas de cessation de publication sur ces pages, toutes autres pages
Bloomberg ou Thomson Reuters ou d'autres contributeurs financiers agréés qui seraient notifiées par le
Préteur a I'Emprunteur.

La « Valeur de Marché de la Ligne du Prét » désigne, pour une Ligne du Prét, 4 une date donnée, la valeur
actualisée de chacun des flux de Versements et de remboursements en principal et intéréts restant a courir.

Dans le cas d'un index révisable ou variable, les échéances seront recalculées sur la base de scénarios

déterminés :

- sur la Courbe de Taux de Swap Euribor dans le cas de I'Index Euribor ;

- sur la Courbe de Taux de Swap Inflation dans le cas de I'index-Infiation ;

- sur une combinaison des Courbes de Taux de Swap-des indices de référence utilisés au sein des formules
en vigueur, dans le cas des Index Livret A ou LEP.

Les échéances calculées sur la base du taux fixe ou des scénarios définis ci-dessus, sont actualisées sur la
Courbe de Taux de Swap Euribor zéro coupon.

Les courbes utilisées sont celles en vigueur le jour du ¢alcul des sommes dues.

Le « Versement » désigne, pour une Ligne du Prét, la mise & disposition de I'Emprunteur de tout ou partie du
montant en principal de la Ligne du Prét.

ARTICLEE CONDITIONS DE PRISE D’EFFET ET DATE LIMITE DE VALIDITE DU CONTRAT

Le présent contrat et I'annexe devront étre retournés signés au Préteur

- soit par courrier : le Contrat devra alors étre diment complét&, paraphé a chaque page et signé a la
derniére page ;

- soit électroniquement via le site www.banquedesterritoires.fr si I'Emprunteur a opté pour la signature
électronique : la signature sera alors apposée électroniquement sans qu'il soit besoin de parapher les
pages.

Le contrat prendra effet & la date de réception du Contrat signé par I'ensemble des Parties et aprés
réalisation, a la satisfaction du Préteur, de la (ou des) condition(s) ci-aprés mentionnée(s).

A défaut de realisation de cette (ou de ces) condition(s) & la date du 07/02/2026 le Préteur pourra considérer
le présent Contrat comme nul et non avenu.

La prise d'effet est subordonnée a la réalisation de la (ou des) condition(s) suivante(s) :

- la production de {ou des) acte(s) conforme(s) habilitant le représentant de I'Emprunteur a intervenir au
présent contrat.
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ARTICLE7 CONDITIONS SUSPENSIVES AU VERSEMENT DE CHAQUE LIGNE DU PRET
Il est précisé que le Versement d'une Ligne du Prét est subordonné au respect des dispositions suivantes

- que l'autorisation de prélévement soit retournée au Préteur signée par un représentant de I'Emprunteur
habilité ;

- quil n'y ait aucun manquement de 'Emprunteur a I'un queiconque des engagements prévus a I'Article
« Déclarations et Engagements de 'Emprunteur » ;

- qu'aucun cas d'exigibilité anticipée, visé & I'Article « Remboursements Anticipés et Leurs Conditions
Financiéres », ne soit survenu ou susceptible de survenir ;

- que 'Emprunteur ne soit pas en situation d'impayé, de quelque nature que ce soit, vis--vis du Préteur ;

- que I'Emprunteur justifie au Préteur 'engagement de F'opération financée tel que précisé a I'Article « Mise a
Disposition de chaque Ligne du Prét» |

- que 'Emprunteur produise au Préteur la (ou les) piéce(s) suivante(s) :
= Garanties collectivités territoriales (délibération exécutoire de garantie initiale)

A défaut de réalisation des conditions précitées au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date souhaitée pour
le premier Versement, le Préteur sera dans limpossibilité de procéder au Versement des fonds a cette date.

ARTICLES MISE A DISPOSITION DE CHAQUE LIGNE DU PRET

Chagque Ligne du Prét est mise & disposition pendant la Phase de Mobilisation du Contrat. Les Versements
sont subordonnés au respect de l'Article « Conditions Suspensives au Versement de chaque Ligne du
Prét », 4 la conformité et & 'effectivité de la (ou des) Garantie(s) apportée(s), ainsi qu'a la justification, par
I'Emprunteur, de I'engagement de l'opération financée notamment par la production de l'ordre de service de
démarrage des travaux, d'un compromis de vente ou de toute autre piéce prealablement agréée par le
Préteur.

Le premier Versement est subordonné 2 la prise d'effet'du Contrat et ne peut intervenir moins de dix (10)
Jours ouvrés aprés la Date d'Effet et le dernier Versement doit intervenir avant ta Date Limite de Mobilisation.

Il appartient & 'Emprunteur de s'assurer que 'échéancier de Versements correspond a l'opération financée ou
de le modifier dans les conditions ci-aprés :

toute modification du ou des échéanciers de Versements doit étre :

- soit adressée par 'Emprunteur au Préteur par lettre parvenue au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date
de Versement prévue initialement,

- soit réalisée par 'Emprunteur directement sur le site : www . banquedesterritoires.fr en respectant un délai de
trois (3) Jours ouvrés entre |a date de demande et la nouvelle date de réalisation du Versement souhaitée.

Le Préteur se réserve le droit de requérir de 'Emprunteur les justificatifs de cette modification de I'échéancier.

A la date limite de mobilisation de chaque Ligne du Prét, si la somme des Versements est inférieure au
montant de la Ligne du Prét, le montant de la Ligne du Prét sera ramené au montant effectivement versé dans
les conditions figurant & I'Article « Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét ».
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En cas de retard dans le déroulement de I'opération, 'Emprunteur s'engage a avertir le Préteur et a adapter le
ou les echeanciers de Versements prévisionnels aux besoins effectifs de décaissements liés a I'avancement

des travaux.

Le Préteur a la faculté, pour des raisons motivées, de modifier une ou plusieurs dates prévues & I'échéancier
de Versements voire de suspendre les Versements, sous réserve d'en informer préalablement I'Emprunteur
par courrier ou par voie électronique.

Les Versements sont domiciliés sur le compte dont l'intitulé exact est porté sur I'accusé de réception transmis
a 'Emprunteur 2 la prise d'effet du Contrat.

L'Emprunteur a la faculté de procéder a un changement de domiciliation en cours de Versement du Prét sous
réserve d'en faire la demande au Préteur, par lettre parvenue au moins vingt (20) Jours ouvrés avant la
nouvelle date de réalisation du Versement.

-Le Préteur..se -réserve, -foutefois, le droit d'agréer les établissements teneurs des comptes- ainsi.que-les -

catégories de comptes sur lesquels doivent intervenir les Versements.

En cas de mobilisation des fonds du Prét aprés la date d'achévement des travaux « DAT », par derogation
aux dispositions ci-dessus, les fonds de chaque Ligne de Prét seront versés par le Préteur en une seule fois
sous la forme d'un unique Versement et sous réserve du respect des dispositions de I'Article « Conditions
Suspensives au Versement de chaque Ligne de Prét » ainsi que de la conformité et de r'effectivité de la
(ou des) Garantie(s) apportée(s).
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ARTICLES CARACTERISTIQUES FINANCIERES DE CHAQUE LIGNE DU PRET

Les caractéristiques financiéres de chaque Ligne du Prét sont les suivantes :

5608594
86 806,45 €
o€
_ Annueil
23%
2,3 %
Durde | 20 ans - A
Index! Livret A o v
Marge fixe sur index 0,6 % E5 '
Taux dintérei? 2,3%
Périodiclie ~ Annuelle aad
| . Echéance prioritaire ' -s
Profit d'a (interéts différés) '
Conditien de Indemnité
- ; actuariefle sur
Wuﬂsﬂ anticipé courbe SWAP
e SR (J-40) Lot
Modalité de révielen DL
Tau de pragreesiviic de 0%
Féchéance ’
Taux planeher de
progreesivits des 0%
éghennces _ J e Bl S A S
:: mi : de ealeul des Equivalent
Rase de calcul des intéréts 30/ 360 '

1 A titre purement irdiicatif et sans valeur coniractuelle, la valeur de Yindex & la date démission du présent Contrat estde 1,7 % (Livret A).
2 Le(s) taux indiqué(s) ci-dessus et (sant) susceptible(s) de varler en fonction des variations de I'lndex de la Ligne du Prét.
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ARTICLE 16 DETERMINATION DES TAUX

MODALITES D'ACTUALISATION DU TAUX VARIABLE

A chaque variation de I'index, 'Emprunteur aura la faculté de salliciter du Préteur la communication des
informations utiles concemant les nouvelles valeurs applicables a la prochaine Date d’Echéance de chaque
Ligne du Prét.

Selon les caractéristiques propres & chaque Ligne du Prét, l'actualisation du {ou des) taux applicable(s)
s'effectue selon les modalités de révisions ci-aprés.

Le taux d'intérét et, le cas échéant, le taux de progressivité de I'échéance indiqués a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét », font I'objet d'une actualisation de leur valeur, a la Date d'Effet du
Contrat, en cas de variation de I'Index,

Les valeurs actualisées sont calculées par application des formules de révision indiquées ci-aprés.
MODALITES DE REVISION DU TAUX VARIABLE

Pour chaque Ligne du Prét révisée selon la modalité « Double Révisabilité Limitée » avec un plancher a 0 %,
le taux d'intérét actuariel annuel (1) et le taux annuel de progressivité (P) indiqués a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét » et actualisés, comme indiqué ci-dessus, sont révisés a la Date de
Debut de la Phase d'Amortissement puis & chaque Date d'Echéance de fa Ligne du Prét, dans les conditions
ci-aprés définies :

- Le taux d'intérét révisé (I) de la Ligne de Prét est déterminé selon la formule: I'=T + M

ol T désigne le taux de I'index en vigueur a la date de Révision et M la marge fixe sur Index prévue a I'Article
« Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét » en vigueur a la Date d'Echéance de la Ligne du
Prét.

Le taux ainsi calculé correspond au taux actuariel annuel pour la Durée de la Ligne du Prét restant & courir. Il
s'applique au capital restant di et, le cas échéant, a la part des intéréts dont le réglement a été différé.

- Le taux annuel de progressivité révisé (P') des échéances, est déterminé selon la formule : P' = (1+[) (1+P) /
{1+ -1
Si le résultat calcuié selon la formule précédente est négatif, P’ est alors égal a0 %

Les taux révisés s'appliquent au calcul des échéances relatives & la Phase d'’Amortissement restant & courir,

En tout état de cause, en Phase d'Amortissement ainsi qu'en Phase de Préfinancement éventuelle, le taux
d'intérét de chaque Ligne du Prét ne saurait étre négatif et le cas échéant sera ramené a 0 %.

SUBSTITUTION DE L'INDEX ET/OU AUTRE(S) INDICE(S) EN CAS DE DISPARITION DEFINITIVE DE
L'INDEX ET/OU AUTRE(S) INDICE(S)

L'Emprunteur reconnait que les Index et les indices nécessaires a la détermination de la Courbe de Taux de
Swap Euribor, de ia Courbe de Taux de Swap inflation et/ou le cas-échéant de la Courbe de Taux OAT sont
susceptibles d'évoluer en cours d'exécution du présent Contrat.

Cailsse des dépéts et conslgnations
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En particulier,

- si un Index ou un indice nécessaire a la détermination de la Courbe de Taux de Swap Infiation, de la Courbe
de Taux de Swap Euribor etfou le cas-échéant de la Courbe de Taux OAT cesse d'étre publié de manicre
permanente et définitive,

- s'il est publiquement et officiellement reconnu que ledit indice a cessé d'étre représentatif du marche ou de la
réalité &conomique sous-jacent qu'il entend mesurer ; ou

- si son administrateur fait I'objet d'une procédure de failite ou de résolution ou d'un retrait d'agrément
(ci-aprés désignés comme un « Evénement »),

le Préteur désignera lindice qui se substituera & ce dernier & compter de la disparition effective de ['indice
affecté par un Evénement (ou & toute autre date antérieure déterminée par le Préteur) parmi les indices de
référence officiellement désignés ou recommandés, par ordre de priorité

(1) par I'administrateur de l'indice affecté par un Evénement ;

(2) en cas de non désignation d'un successeur dans l'administration de l'indice affecté par un Evénement, par
toute autorité compétente (en ce compris la Commission Européenne ou les pouvoirs publics) ; ou

(3) par tout groupe de travail ou comité mis en place ou constitué a la demande de I'une quelconque des
entités visées au (1) ou au (2) ci-dessus comme étant le (ou les) indices de référence de substitution de
l'indice affecté par un Evénement,-étant: précisé que le Préteur se réserve le droit d'appliquer ou non lamarge -~ o= wi- v
d'ajustement recommandée. R o
Le Préteur, agissant de bonne foi, pourra en outre procéder a certains ajustements relatifs aux modalités de
détermination et de décompte des intéréts afin de préserver I'équilibre économique des opérations realisées
entre I'Emprunteur et le Préteur.

En particulier, si Index Euribor est affecté par un Evénement, le Préteur pourra substituer au Taux de Swap
Euribor le taux fixe in fine qui sera échangé contre l'indice de substitution choisi. L'indice de substitution et les
éventuels ajustements y afférents seront notifiés & 'Emprunteur.

Afin de lever toute ambigiiité, il est précisé que le présent paragraphe (Substitution de I'lndex — disparition
permanente et définitive de I'Index et/ou autres indices) et I'ensemble de ses stipulations s'appliqueront
mutatis mutandis a tout taux successeur de I'Index initial et/ou des autres indices initiaux qui serait & son tour
affecté par un Evénement.

ARTICLE 11 CALCUL ET PAIEMENT DES INTERETS

Les intéréts dus au titre de la période comprise entre deux Dates d’Echéances sont déterminés selon la ou les
méthodes de calcul décrites ci-aprés.

Ou (1) désigne les intéréts calculés & terme échu, (K) le capital restant do au début de la période majore, le
cas échéant, du stock d'intéréts et (t) le taux d’intérét annue! sur la période.

s Méthode de calcul selon un mode éguivalent et une base ¢ 30 / 360 » -
=K x[(1+0) "base de calcul” 1}

La base de calcul « 30 / 360 » suppose que lI'on considére que tous les mois comportent 30 jours et que
'année comporte 360 jours.

Pour chagque Ligne du Prét, les intéréts seront exigibles selon les conditions ci-apres.

Pour chaque Ligne du Prét ne comportant pas de Phase de Préfinancement, les intéréts dus au titre de la
premiére échéance seront déterminés prorata temporis pour tenir compte des dates effectives de Versement
des fonds.
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De la méme maniére, les intéréts dus au titre des échéances suivantes seront déterminés selon les méthodes
de calcul ci-dessus et compte tenu des modalités définies a I'Article « Caractéristiques Financiéres de
chaque Ligne du Prét »,

ARTICLE 12 AMORTISSEMENT ET REMBOURSEMENT DU CAPITAL

Pour chaque Ligne du Prét, I'amortissement du capital se fera selon le ou les profils d'amortissements
ci-aprés. ’

Lors de I'établissement du tableau d'amortissement d’une Ligne du Prét avec un profil « échéance prioritaire
(intéréts différés) », les intéréts et I'échéance sont prioritaires sur 'amortissement de la Ligne du Prét. Ce
dernier se voit déduit et son montant correspond 3 la différence entre ie montant de I'échéance et celui des
intéréts.

La séquence d'échiéance est fonction du taux de progressivité des échéances mentionnées aux Articles
« Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét » et « Détermination des Tauxy. o

Si les intéréts sont supérieurs a I'échéance, alors la différence entre le montant des intéréts et de I'échéance
constitue les intéréts différés. Le montant amorti au titre de la période est donc nul.

ARTICLE 13 REGLEMENT DES ECHEANCES

LUEmprunteur paie, 4 chague Date d'Echéance, le montant correspondant au remboursement du capital et au
paiement des intéréts dus. Ce montant est déterminé selon les modalités définies a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét ».

Le tableau d'amortissement de chaque Ligne du Prét indique le capital restant do et la répartition des
echéances entre capital et intéréts, et le cas &chéant du stock d'intéréts, calculée sur la base d'un Versement
unique réalisé en Date de Début de 1a Phase d'Amortissement.

Les paiements font 'objet d'un préiévement automatique au bénéfice du Préteur. Ce prélévement est effectué
conformément a l'autorisation regue par le Préteur a cet effet.

Les paiements sont effectués de sorte que les fonds parviennent effectivement dans les écritures comptables

de la Caisse des Dépdts au plus tard le jour de I'échéance ou le premier jour ouvré suivant celui de
I'échéance si ce jour n'est pas un jour ouvré.

ARTICLE 14 COMMISSIONS, PENALITES ET INDEMNITES

Le présent Prét n'est soumis a la perception d'aucune commission d'instruction.
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65 bd Frangois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clermont-Ferrand cedex 1 - Tél : 04 73 43 13 13
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 16/25



H' H BANQUE des

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

ARTICLE 15 DECLARATIONS ET ENGAGEMENTS DE L’EMPRUNTEUR

15.1 Déclarations de I'Emprunteur :
L’Emprunteur déclare et garantit au Préteur

- avoir pris connaissance de ses obligations prévues a l'article 1112-1 du Code civil et avoir échange a cette
fin avec le Préteur toutes les informations qu'il estimait, au regard de leur importance, déterminantes pour le
consentement de l'autre Partie ;

- avoir pris connaissance de toutes les dispositions et piéces formant le Contrat et les accepter ;

- qu'il a la capacité de conclure et signer le Contrat auquel il est Partie, ayant obtenu toutes les autorisations
nécessaires & cet effet, ainsi que d'exécuter les obligations qui en découlent ;

- anees e QUi TENONCE expressément a bénéficier d'un délai de rétractation &-compter dela-conclusion du contrat ;

- qu'il a une parfaite connaissance et compréhension des caractéristiques financieres et des conditions de
remboursement du Prét et qu'il reconnait avoir obtenu de la part du Préteur, en tant que de besoin, toutes
les informations utiles et nécessaires ;

- la conformité des décisions jointes aux originaux et rendues exécutoires ;

- la sincérité des documents transmis et notamment de la certification des documents comptables fournis et
P'absence de toute contestation a leur égard ;

- qu'il n'est pas en état de cessation de paiement et ne fait I'objet d'aucune procedure collective,
- qu'il n'a pas déposé de requéte en vue de l'ouverture d'une procédure amiable le concernant ;
- Fabsence de recours de quelque nature que ce soit a I'encontre de I'opération financée ;

- qu'il disposera de toutes les Autorisations nécessaires au financement de 'opération visée a IArticle « Objet
du Prét», et notamment les autorisations d'urbanisme, les justificatifs d'autorisations administratives
purgées de tous recours et de tout retrait, les titres conférant les droits réels immobiliers (droits de propriéteé
par exemple) nécessaires 2 la réalisation de I'opération financée, ainsi que, le cas échéant si I'objet de
financement l'exige, les agréments ou décisions attributives de subventions (DAS) émanant de I'Agence
Nationale pour la Rénovation Urbaine (ANRU) ou les titres conférant des droits pour les baux et I'usufruit
locatif social (ULS). A défaut de disposer de tels documents justificatifs, IEmprunteur s'expose aux
conséquences d'une déchéance du terme du crédit octroyé par le Préteur dans les conditions prévues a
I'Article 17.2.1 du présent Contrat ;

- que les informations communiquées & la CDC sont exactes, sincéres et exhaustives, et s'engage & informer
immédiatement la CDC de toute évolution ou événement susceptible de remettre en cause les déclarations

g effectuées ou d'affecter I'exécution du présent Contrat.
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15.2 Engagements de 'Emprunteur :
Sous peine de déchéance du terme de remboursement du Prét, I'Emprunteur s'engage 3 -

- affecter les fonds exclusivement au projet défini & PArticle « Objet du Prét » du Contrat. Cependant,
lutilisation des fonds par I'Emprunteur pour un objet autre que celui défini a I'Article précité ne saurait en
aucun cas engager la responsabilité du Préteur ;

- rembourser le Prét aux Dates d'Echéances convenues ;

- assurer les immeubles, objet du présent financement, contre Fincendie et & présenter au Préteur un
exemplaire des polices en cours a premiére réquisition ;

- ne pas consentir, sans I'accord préalable du Préteur, de garantie ou sireté de toute nature portant sur et/ou
en lien avec le bien financé, pendant toute la durée de remboursement du Prét, a I'exception des garanties
hypothécaires sur le foncier et/ou les immeubles financés qui pourraient étre prises, le cas échéant, par le(s)
garant(s) en contrepartie de l'engagement«con_sgaté par I'Article « Garanties » du Contrat ;

- transmettre & la demande du Préteur, notamment & des fins de contrdle, tous droits immobiliers, permis et
Autorisations nécessaires, s'assurer et /ou faire en sorte que ceux-ci nécessaires ou requis pour réaliser
l'opération sont délivrés et maintenus en vigueur ;

- transmettre & la demande du Préteur, notamment & des fins de contrdle, le titre définitif conforme conférant
les droits reels immobiliers pour I'opération financée dans les cas oli celui-ci n'a pas été préalablement
transmis et conserver, sauf accord préalable écrit du Préteur, la propriété de tout ou partie significative des
biens financés par le Prét ;

- souscrire et maintenir, le cas échéant, pendant toute la durée du chantier et jusqu'a lachévement des
ouvrages financés par le Préteur, une police d'assurance tous risques chantier, pour son compte et celui de
tous les intervenants & la construction, garantissant les ouvrages en cours de construction contre tous
dommages maltériels, ainsi que la responsabilité de 'Emprunteur comme de tous les intervenants pour tous
dommages aux avoisinants ou aux existants ;

- entretenir, réparer et renouveler les actifs utilisés dans le cadre de I'opération ,
- apporter, le cas échéant, les fonds propres nécessaires a I'équilibre financier de opération ;

- informer, le cas échéant, préalablement (et au plus tard dans le mois précédant I'événement) le Préteur et
obtenir son accord sur tout projet :

e de transformation de son statut, ou de fusion, absorption, scission, apport partie! d'actif, transfert
universel de patrimoine ou toute autre opération assimilée ;

» de modification relative a son actionnariat de référence et a la répartition de son capital social telle que
cession de droits sociaux ou entrée au capital d’un nouvel associé/actionnaire ;

 de signature ou modification d'un pacte d'associés ou d'actionnaires, et pius spécifiquement s'agissant
des SA d'HLM au sens des dispositions de l'article L.422-2-1 du Code de la construction et de
I'habitation ;

- maintenir, pendant toute la durée du Contrat, la vocation sociale de F'opération financée et justifier du
respect de cet engagement par I'envoi, au Préteur, d'un rapport annuel d'activité
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- produire & tout moment au Préteur, sur sa demande, les documents financiers et comptables des trois
derniers exercices clos ainsi que, le cas échéant, un prévisionnel budgétaire ou tout ratio financier que le
Préteur jugera utile d'obtenir ;

- fournir 4 la demande du Préteur, les piéces attestant de la réalisation de I'objet du financement vis¢ a
I'Article « Objet du Prét », ainsi que les documents justifiant de I'obtention de tout financement permettant
d'assurer la pérennité du caractére social de I'opération financée ;

- fournir au Préteur, dans les deux années qui suivent la date d’achévement des travaux, le prix de revient
définitif de I'opération financée par le Prét ;

- tenir des écritures comptables -de toutes les transactions financiéres et dépenses faites dans le cadre de
I'opération financée et conserver lesdits livres comptables ;

- fournir, soit sur sa situation, soit sur les projets financés, tout renseignement et document budgétaire ou
comptable & jour que le Préteur peut étre amené a lui réclamer notamment, une prospective actualisée
mettant en évidence sa capacité.a moyen et long terme a faire face aux charges générées par le projet, et a
permettre aux représentants du-Préteur de procéder a toutes vérifications qu'ils jugeraient utiles ;

- informer, le cas échéant, le Préteur sans délai, de foute décision tendant & déférer les délibérations de
I'assemblée délibérante de PEmprunteur autorisant le recours au Prét et ses modalités devant toute
juridiction, de méme que du dépét de tout recours & I'encontre d'un acte détachable du Contrat ;

- informer, le cas échéant, le Préteur, sans délai, de 'ouverture d'une procédure amiable & sa demande ou de
l'ouverture d'une procédure collective & son égard, ainsi que de la survenance de toute procédure
précontentieuse, contentieuse, arbitrale ou administrative devant toute juridiction ou autorité quelconque ;

- informer préalablement, le cas échéant, le Préteur de tout projet de nantissement de ses parts sociales ou
actions ;

- informer, dés qu'il en a connaissance, le Préteur de la survenance de tout événement visé & Tarticle
« Remboursements Anticipés et Leurs Conditions Financiéres » ;

- informer le Préteur dés qu'il en a connaissance, de tout événement susceptible de retarder le démarrage de
I'opération financée, d'en suspendre momentanément ou durablement voire d’en annuler la réalisation, ou

d'en modifier [e contenu ;

- informer le Préteur de la date d'achévement des travaux, par production de la déclaration ad hoc, dans un
délai maximum de trois mois a compter de celle-ci ;

- respecter les dispositions réglementaires applicables aux logements locatifs sociaux et transmettre au
Préteur, en cas de réalisation de logements locatifs sociaux sur le(s) bien(s) immobilier(s) financé(s) au
moyen du Prét, la décision de subvention ou d'agrément ouvrant droit & un financement de la Caisse des
Dépéts ou d'un établissement de crédit ayant conclu une convention avec celle-ci ;

Caisse des dépdts et consignations
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ARTICLE 16 GARANTIES

Le remboursement du capital et le paiement des intéréts ainsi que toutes les sommes contractusllement
dues ou devenues exigibles au titre du présent contrat sont garantis comme suit :

_T ype de 'Garan_tig__ | Denomﬁlatlon d\':iq\,g,araqgfl ﬁé;ignation dela Gz;raTtle Lgy,o;ité Garantie (en %)

Collectivités locales ! COMMUNE DE DOMERAT | 60,00

Collectivités locales DEPARTEMENT DE L ALLIER ' 40,00

Les Garants du Prét s’engagent, pendant toute la durée du Prét, au cas oll FEmprunteur, pour quelque motif
que ce soit, ne s'acquitterait pas de toutes sommes contractuellement dues ou devenues exigibles, & en
effectuer le paiement en ses lieu et place et sur simple demande du Préteur, sans pouvoir exiger que celui-ci
_discute au préalable les biens de 'Emprunteur défaillant.

Les engagements de ces demiers sont réputés conjoints, de telle sorte que la Garantie de chédue Garant est
due pour la totalit€¢ du Prét & hauteur de sa quote-part expressément fixée aux termes de I'acte portant
Garantie au Prét.

ARTICLE 17 REMBOURSEMENTS ANTICIPES ET LEURS CONDITIONS FINANCIERES

Tout remboursement anticipé devra étre accompagné du paiement, le cas échéant, des intéréts différés
correspondants. Ce montant sera calculé au prorata des capitaux remboursés en cas de remboursement

partiel.
Tout remboursement anticipé doit &tre accompagné du paiement des intéréts courus contractuels

correspondants.
Le paiement des intéréts courus sur les sommes ainsi remboursées par anticipation, sera effectué dans les

conditions définies a I'Article « Calcul et Paiement des Intéréts ».
Le remboursement anticipé partiel ou total du Prét, qu'il soit volontaire ou obligatoire, donnera licu, au
réglement par I'Emprunteur d'une indemnité dont les modalités de calcul sont détaillées selon les différents

cas, au sein du présent Article.

Lindemnité pergue par le Préteur est destinée a compenser le préjudice financier résultant du remboursement
anticipé du Prét avant son terme, au regard de la spécificité de la ressource prétée et de son replacement sur
les marchés financiers.

L'Emprunteur reconnait avoir été informé des conditions financiéres des remboursements anticipés et en
accepte les dispositions.

17.1 REMBOURSEMENTS ANTICIPES VOLONTAIRES
17.1.1 Conditions des demandes de remboursements anticipés volontaires

Pour chague Ligne du Prét comportant une indemnité actuarielle, dont les modalités de calculs sont stipulées
ci-aprés, 'Emprunteur a la faculté d'effectuer, en Phase d'amortissement, des remboursements anticipés
volontaires totaux ou partiels & chaque Date d’Echéance moyennant un préavis de quarante cing (45) jours
calendaires avant la date de remboursement anticipé volontaire souhaitée.

La date du jour de calcul des sommes dues est fixée quarante (40) jours calendaires avant la date de
remboursement anticipé volontaire souhaitée.

Caisse des dépdts et consignations
65 bd Frangois Mitterrand - BP 445 - 63012 Clemmont-Ferrand cedex 1 - T8l; 04 734313 13

auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots. fr 19/25



65.1 page 20/25
Emprunteur n* 000463398

PRO0GS
rat do prét n* 1

PRI

BANQUE des

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Toute demande de remboursement anticipé volontaire notifiée conformément a I'Article « Notifications » doit
indiquer, pour chaque Ligne du Prét, la date & laquelle doit intervenir le remboursement anticipé volontaire, le
montant devant étre remboursé par anticipation et préciser la (ou les) Ligne(s) du Prét sur laquelle (ou
lesquelles) ce(s) remboursement(s) anticipé(s) doit(doivent) intervenir.

Le Préteur lui adressera, trente cing (35) jours calendaires avant la date souhaitée pour e remboursement
anticipé volontaire, le montant de l'indemnité de remboursement anticipé volontaire calculé selon les
modalités détaillées ci-aprés au présent article.

L'Emprunteur devra confirmer le remboursement anticipé volontaire par courriel ou par telécopie, selon les
modalités définies a l'Article « Notifications », dans les cing (5) jours calendaires qui suivent la réception du
calcul de l'indemnité de remboursement anticipé volontaire.

Sa confirmation vaut accord irrévocable des Parties sur le montant total du remboursement anticipé volontaire
et du montant de l'indemnité.

17.1.2 Conditions financiéres des remboursements “'antiﬁéi-pés',;t;ibcﬁﬁ'iféé -

Les conditions financiéres des remboursements anticipés volontaires définies ci-dessous et applicables a
chaque Ligne du Prét sont détaillées & I'Article « Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét ».

Durant la Phase d'Amortissement, les remboursements anticipés volontaires donnent également lieu a la
perception, par le Préteur, d’une indemnité actuarielle dont le montant sera égal a la différence, uniquement
lorsque celle-ci est positive, entre la « Valeur de Marché de la Ligne du Prét » et le montant du capital
remboursé par anticipation, augmenté des intéréts courus non échus dus a la date du remboursement
anticipé.

En cas de remboursement anticipé partiel, les échéances ultérieures sont recalculées, par application des

caractéristiques en vigueur & la date du remboursement, sur la base, d'une part, du capital restant dd majoré,
le cas échéant, des intéréts différés correspondants et, d'autre part, de la durée résiduelle du Prét.

17.2 REMBOURSEMENTS ANTICIPES OBLIGATOIRES
17.2.1 Premier cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

Toutes sommes contractuellement dues au Préteur au titre du Contrat deviendront immédiatement exigibles
encas de:

- tout impayé a Date d’Echéance, ces derniers entraineront également I'exigibilité d'intéréts moratoires ;
- perte par 'Emprunteur de sa qualité le rendant &ligible au Prét ;

- dévolution du bien financé a une personne non éligible au Prét et/ou non agréée par le Préteur en raison de
la dissolution, pour quelgue cause que ce soit, de Forganisme Emprunteur ;

- vente de logement faite par 'Emprunteur au profit de personnes morales ne contractualisant pas avec la
Caisse des Dépbts pour l'acquisition desdits logements ;

- non respect par FEmprunteur des dispositions Iégales et réglementaires applicables aux logements locatifs
sociaux ,
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- non utilisation des fonds empruntés conformément a I'objet du Prét tel que défini & I'Article «Objet du Prét»
du Contrat ;

- non respect de I'un des engagements de PEmprunteur énumérés a I'Article « Déclarations et Engagements
de 'Emprunteur », ou en cas de survenance de ['un des événements suivants :

¢ dissolution, liquidation judiciaire ou amiable, plan de cession de I'Emprunteur ou de 'un des associés de
'Emprunteur dans le cadre d’'une procédure collective ;

o la(les) Garantie(s) octroyée(s) dans le cadre du Contrat, afont) été rapportée(s), cesse(nt) d'&tre
valable(s} ou pleinement efficace(s), pour quelque cause que ce soit.

- Fausse déclaration de I'Emprunteur ayant permis d'obtenir I'ectroi du Prét ;

Les cas de remboursements anticipés obligatoires ci-dessus donneront lieu au paiement par I'Emprunteur
d'une pénalité égale a 7 % du montant total des sommes exigibles par anticipation.

17.2.2 Deuxiéme cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

Toutes sommes contractuellement dues au Préteur au titre du Contrat deviendront immédiatement exigibles
dans les cas suivants :

- cession, démolition ou destruction du bien immobilier financé par le Prét, sauf dispositions légisiatives ou
réglementaires contraires ou renonciation expresse du Préteur ;

- transfert, démembrement ou extinction, pour quelque motif que ce soit, des droits réels immobiliers détenus
par 'Emprunteur sur le bien financé ;

- action judiciaire ou administrative tendant a modifier ou a annuler les autorisations administratives
nécessaires a la réalisation de I'opération ;

- modification du statut juridique, du capital {dans son montant ou dans sa répartition), de I'actionnaire de
référence, du pacte d'actionnaires ou de la gouvernance de 'Emprunteur, n‘ayant pas obtenu I'accord
préalable du Préteur ;

- nantissement des parts sociales ou actions de 'Emprunteur.

Les cas de remboursements anticipés obligatoires ci-dessus donneront lieu au paiement par I'Emprunteur
d'une indemnité égale &4 un semestre d'intéréts sur les sommes remboursées par anticipation, calculée au
taux du Prét en vigueur a la date du remboursement anticipé.

17.2.3 Troisiéme cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

L’Emprunteur s'oblige, au plus tard dans les deux (2) années qui suivent la date de déclaration d'achévement
des travaux ou dans 'année qui suit 'élaboration de la fiche de ciéture d'opération, a rembourser les sommes
trop percues, au titre du Contrat, lorsque :

- le montant total des subventions obtenues est supérieur au montant initialement mentionné dans le plan de
financement de l'opération ;

- le prix de revient définitif de 'opération est inférieur au prix prévisionnel ayant servi de base au calcul du
montant du Prét,

Caisse des dépéts ot consignations
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A défaut de remboursement dans ces délais une indemnité, égale a celle percue en cas de remboursements
anticipés volontaires, sera due sur les sommes trop percues remboursées par anticipation.

Donnent lieu au seul paiement des intéréts contractuels courus correspondants, les cas de remboursements
anticipés suivants :

- vente de logement faite par 'Emprunteur au profit de personnes physigues ;

- vente de logement faite par "Emprunteur au profit de personnes morales contractualisant avec la Caisse des
Dépbts, dans les conditions d'octroi de cette demniére, pour Facquisition desdits logements ,

- démolition pour vétusté et/ou dans le cadre de la politique de Ia ville (Zone ANRU).

ARTICLE 18 RETARD DE PAIEMENT - INTERETS MORATOIRES

Toute somme due au titre-de-chaque Ligne du Prét indexée sur Livret A, non versée a la date d'exigibilité, -~ -

porte intérét de plein droit, dans toute la mesure permise par la loi, & compter de cette date, au taux du
Livret A majoré de 6 % (600 points de base).

La date d'exigibilité des sommes remboursables par anticipation s'entend de la date du fait générateur de
I'obligation de remboursement, quelle que soit la date & laquelle ce fait générateur a été constaté par le
Préteur.

La perception des intéréts de retard mentionnés au présent article ne constituera en aucun cas un octroi de
délai de paiement ou une renonciation & un droit quelconque du Préteur au titre du Contrat.

Sans préjudice de leur exigibilité a tout moment, les intéréts de retard échus et non-payés seront capitalisés
avec le montant impayé, s'ils sont dus pour au moins une année entiére au sens de l'article 1343-2 du Code

civil.

ARTICLE 19 DISPOSITIONS DIVERSES

19.1 Non renonciation

Le Préteur ne sera pas considéré comme ayant renoncé a un droit au titre du Contrat ou de tout document s’y
rapportant du seul fait qu'il s'abstient de I'exercer ou retarde son exercice.

L'exercice partiel d'un droit ne sera pas un obstacle a son exercice ultérieur, ni a l'exercice, plus
généralement, des droits et recours prévus par toute réglementation.

19.2 Imprévision

Sans préjudice des autres stipulations du Contrat, chacune des Parties convient que ['application des
dispositions de I'article 1195 du Code civil & ses obligations au titre du présent contrat est écartée et reconnait
qu'elle ne sera pas autorisée & se prévaloir des dispositions de l'article 1195 dudit code.

19.3 Nullité

Méme si l'une des clauses ou stipulations du Contrat est réputée, en tout ou partie, nulle ou caduque, la
validité du Contrat n'est pas affectée.

Gaisse des dépbts et consignations
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19.4 Lutte contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement du Terrorisme (LCB-FT) et
lutte anti-corruption (LAC)

L'Emprunteur déclare que lui-méme, ses filiales, leurs représentants, mandataires sociaux, dirigeants ou
représentants légaux et agents ou employés respectifs ne se sont comportés d'une maniére susceptible
d'enfreindre les Réglementations relatives a la lutte contre le blanchiment de capntaux et de financement du
terrorisme (LCB-FT), ou aux normes en matiére de lutte anti-corruption (LAC) qui leur sont applicables.

En outre, 'Emprunteur a pris et maintient toutes les mesures nécessaires et a notamment adopté et met en
oeuvre des procédures et lignes de conduite adéquates afin de prévenir toute violation de ces lois,
réglementations et régles,

L'Emprunteur s'engage :

(i) & ne pas utiliser, directement ou indirectement, tout ou partie du produit du Prét pour préter, apporter ou
mettre & disposition d'une quelconque maniére ledit produit a toute personne ou entité ayant pour effet
d'entrainer un non-respect des Réglementations relatives 4 la LCB-FT ou aJa.LAC...... ... .. .. .

(ii) & informer sans délai le Préteur ou l'établissement gestionnaire du Préteur le cas échéant, de toute plainte,
action, procédure, mise en demeure ou investigation relative 4 une violation des lois et/ou réglementations en
matiére de LCB-FT ou de LAC concernant une des personnes susmentionnées.

En vertu des dispositions légales et réglementaires en vigueur relatives & LCB-FT et des sanctions pénales y
attachées, le Préteur a I'obligation de maintenir une connaissance actualisée de 'Emprunteur, de s'informer
de l'identité véritable des personnes au bénéfice desquelles les opérations sont réalisées le cas échéant
(benéficiaires effectifs) et de s'informer auprés de 'Emprunteur lorsqu'une opération lui apparait inhabituelle
en raison notamment de ses modalités ou de son montant ou de son caractére exceptionnel. A ce titre, le
Préteur, ou l'établissement gestionnaire du Préteur le cas échéant, sera notamment tenu de déclarer les
sommes ou opérations pouvant provenir de toute infraction passible d'une peine privative de liberté supérieure
a un an ou qui pourraient participer au financement du terrorisme.

Dans le respect des lois et réglementations en vigueur, pendant toute la durée du Contrat de Prét,
I'Emprunteur (i) est informé que, pour répondre a ses cbligations légales, le Préteur, ou I'établissement
gestionnaire du Préteur le cas échéant, met en ceuvre des traitements de surveillance ayant pour finalité la
LCB-FT, (ii) s'engage & communiquer a premiére demande au Préteur, ou a I'établissement gestionnaire du
Préteur le cas échéant, tout document ou information nécessaires aux fins de respecter toute obligation qui lui
est imposee par toute disposition légale ou réglementaire relative & la LCB-FT, (iii) s'engage a ce que les
informations communiquées soient exactes, completes et a jour et (iv) reconnait que f'effet des régles ou
decisions des autorités francaises, internationales ou étrangéres peuvent affecter, suspendre ou interdire la
réalisation de certaines opérations.

19.5 Sanctions internationales

L'Emprunteur déclare que lui-mé&me, ses filiales, leurs représentants, mandataires sociaux, dirigeants ou
représentants légaux et agents ou employés respectifs (i) ne sont actuellement pas visés par les, ou soumis
aux, Réglementations Sanctions, (i) ne sont actuellement pas situés, organisés ou résidents dans un pays ou
territoire qui est visé par ou soumis &, ou dont le gouvernement est visé par ou soumis 3, l'une des
Réglementations Sanctions et/ou (iii) ne sont pas engagés dans des activités qui seraient interdites par les
Réglementations Sanctions.

L'Emprunteur s'engage a respecter I'ensemble des Réglementations Sanctions et & ne pas utiliser, préter,
investir, ou mettre autrement a disposition le produit du prét (i) dans un Pays Sanctionné ou (i) d'une maniére
qui entrainerait une viclation par I'Emprunteur des Réglementations Sanctions.
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L'Emprunteur s'engage a informer sans délai le Préteur ou I'établissement gestionnaire du Préteur le cas
échéant, de tout soupgon ou connaissance qu'il pourrait avoir sur le fait que l'une des personnes
susmentionnées est en violation des Réglementations Sanctions.

19.6 Cession

L'Emprunteur ne pourra en aucun cas céder ni transférer |'un queiconque de ses droits ou de I'ensemble de
ses droits ou obligations en vertu du présent contrat sans avoir au préalable obtenu l'accord écrit du Préteur.

Le Préteur pourra céder ou transférer tout ou partie de ses droits et/ou obligations découlant du present
contrat.

ARTICLE 20 DROITS ET FRAIS

L’Emprunteur prend & sa charge les droits et frais présents -et-futurs.qui peuvent résulter du Contrat et
notamment les frais de gestion et les commissions prévues & l'Article « Caractéristiques Financiéres de
chaque Ligne du Prét » et, le cas échéant, 4 l'Article « Commissions, pénalités et indemnités ».

Les frais de constitution des Garanties, de réalisation des formalités de publicité éventuelles et les frais liés &
leur renouvellement seront supportés par 'Emprunteur.

Les impbts et taxes présents et futurs, de quelque nature que ce soit, et qui seraient la suite ou la
conséquence du Prét seront également acquittés par I'Emprunteur ou remboursés au Préteur en cas
d'avance par ce dernier, et définitivement supportés par I'Emprunteur.

ARTICLE 21 NOTIFICATIONS ET DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

Toutes les communications entre 'Emprunteur et le Préteur (y compris les demandes de Préi(s)) peuvent étre
effectudes soit par courrie! soit via le site www.banquedesterritoires.fr par un représentant de 'Emprunteur
dament habilité. A cet égard, 'Emprunteur reconnait que toute demande ou notification émanant de son
représentant diment habilité et transmise par courriel ou via le site indiqué ci-dessus I'engagera au méme
titre qu'une signature originale et sera considérée comme valable, méme si, pour la bonne forme, une lettre
simple de confirmation est requise.

Par ailleurs, I'Emprunteur est avisé que les informations résultant de la Iégisiation et de la réglementation
concernant les données personnelles, et notamment, le réglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques & I'égard du Traitement des Données & caractére personnel et a la libre
circulation de ces Données, applicable & compter du 25 mai 2018 (ci-aprés, « le RGPD »), font I'objet d'une
notice, consultable sur le site www.banquedesterritoires.fr/donnees-personnelles.

LE 22 ELECTION DE DOMICILE ET ATTRIBUTION DE COMPETENCE

Le Contrat est soumis au droit frangais.

Pour l'entiére exécution des présentes et de leur suite, les Parties font élection de domicile, & leurs adresses
ci-dessus mentionnées.
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En cas de différends sur l'interprétation ou 'exécution des présentes, les Parties s'efforceront de trouver de
bonne foi un accord amiable.

A défaut d’accord trouvé, tout litige sera soumis aux tribunaux compétents de Paris.
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DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES En Euros

Déégation de CLERMONT-FERRAND

B

| Emprunteur : 0463396 - EVOLEA {Capitel prété : 86 808,45 €

;uN" du Contrat de Prét : 180492/ N® de la Ligne du Prét ; 5698504 ; Taux actuariel théorique : 2,30 %

|Opération : Réhabilitation - Taux effectif global : 2,30 % R

s Produit : PAM

o crbenaonce | oy Dot | Touxdiotini| o i e ot ( T et s

el b S R R e L e
1 . 071172026 23] 5453,73 ik . i 8333927
2 ommipozr_ 230] 54873 354683 19168 0po 7979234 .00
3 0711112028 ]1 230 548373, 362851 183522 0,00° 7616383 oo,
4 071172029 T2 548373 371196 175177 0,00 72 451,87 000
5 | 07030 230 sass73|  3tenM| 166629 0000 eBesass 000

i 6 | o203 | 23] samm 388468 157805 000 ‘ea769,85 000
7 071172032 | 2,30 546373 397402 1489,71 0,00 50 795,83 0.00|

T8 omneoss | 20 548373 406543 139830] 000 5673040 Kr)

(*) Les dates d'échéances indiquées dans le présent tableau d'amortissement sont des dates prévisionnelles données a titre indicatif.
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DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES En Euros
Déiégation de CLERMONT-FERRAND

D w‘ ™ . v - w,,,,\q. g ‘;,‘__. J‘Q_‘ "‘ e 1
M g 0l
9 0712034 | 546373 130480, 0,00] 5257147
1 omiees 548373 120914 0,00} 4831686 “o00]
o1 omeos 546373 11120 000 4306444 0001
@ o 546373 107118} o00] st 00!
13 I 07M1/2038 | 546373 908,77! 0,00 24 956,93 0,00}
— H e | - e e
14 | 07172039 546373 B04,01] 0,00} 30297.21] 0,001
18| ommsp 546373 | 696,84 000 253032, 0,00/
16 i 071172041 546373 487853 567,20 0.0, 2066370 “o00]
17 [ 0711/2042 5 463,7. 4988,68 47504 0,00 15 665,10} 0,00
18 0712043 546373 5103431 360,30 0,00 1056167 0,00;
T T ommimoas | . 5463731 522081/ 24292 0,00 534086
S 20 ] ornimoes 2,30 546370 534088, 12284 0,00 0,00 " 000
LDV, v T S ke R R s

(*) Les dates d'échéances indiquées dans le présent tableau d’amortissement sont des dates prévisionnelles données 3 titre indicatif,
A titre purement indicatif et sans valeur contractuelle, la valeur de l'index en vigueur fors de Pémission du présent contrat est de 1,70 % (Livret A).
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Département de
FALLIER

Arrondissement de
MONTLUCON

COMMUNE
de DOMERAT

Nbre de conseillers
municipaux en exercice : 28

Présents a la séance :@ 17
Votants + 20

Date de I'affichage de la
convocation ;

23 février 2026

Date de {'affichage a la

porte de |la Mairie de la liste

des délibérations :

05 mars 2026

OBJET : Personnel
communal : création de
poste.

260303-09

REPUBLIQUE FRANCAISE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille vingt-six, le 03 mars a 19 heures,
le conseil municipal de la commune de DOMERAT, assemblé au lieu
habituel de ses séances, au nombre de dix-sept, en session
ordinaire, sous la présidence de madame Pascale LESCURAT, maire,
en suite de la convocation faite par madame le maire de ladite
commune, le 23 février 2026.

Présents : Mme LESCURAT..Mrs DE SOUSA BOY..Mme PIRES..Mr
DUFLOUX..Mme BERGERON..Mrs LIMOGES..HAMELIN..Mmes
DELERIS..COULANGEON..BRUNET..BERRUER..Mrs PINHEIRO..
OSTERTAG..Mme DUCEAU..Mr RICHOUX..Mme PETIT.

Absents : Mmes JOUANNIN, LAFAYE, Mrs DELEAU, LEFEBRE, Mmes
CHIROL, AURAT, CLEMENSAT, Mr DEQUAIRE.

Secrétaire de séance : Mr LIMOGES.

Avant donné mandat de procuration : Mme FAUCHARD a Mme
BERRUER, Mr LUQUET a Mr PINHEIRO, Mme MATHIAUD a Mr
RICHOUX.

@ P R R Y R
Le procés-verbal de la séance du 8 novembre 2025 est approuvé
(date de publication : 5 mars 2026).

R R Y YR

Vu la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions
statutaires relatives a la fonction publique territoriale,

Vu les articles L 313-1 et L 313-4 du code général de la fonction
publique (CGFP) abrogeant larticle 34 de la loi n® 84-53 du 26
janvier 1984 modifiée, les emplois de chaque collectivité ou
établissement sont créés par Porgane délibérant de la collectivité
ou de I'établissement.

Il appartient donc au conseil municipal de fixer I'effectif des emplois
a temps complet et non complet nécessaires au fonctionnement
des services.

Vu I'article £ 332-8 3 L 332-11 du CGFP abrogeant I'article 3-3 a 3-4
de la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984,

Vu I'article L 412-5 du CGFP,

Vu le décret 2015-1912 du 29 décembre 2015 portant diverses
dispositions relatives aux agents contractuels de la fonction
publique territoriale,



Vu le tableau des effectifs,

Considérant l'inscription par le centre de gestion de I'Allier d’un agent de la
ville de Domérat sur la liste d’aptitude des rédacteurs territoriaux principaux
de 2" classe au titre de la promotion interne,

Considérant 'intérét de créer un emploi de rédacteur territorial principal de
2" classe permettant la nomination de cet agent en qualité de responsable
du service population de la ville de Domérat,

Il est proposé a I’assemblée :

- D’approuver la création d’un emploi de rédacteur territorial principal
de 2" classe 4 temps complet 3 compter du 1¢" avril 2026,

- Dedire que cet emploi permanent pourra éventuellement étre pourvu
par un agent contractuel en vertu d’un contrat a durée déterminée sur
le fondement de I'article L 332-8 a L 332-11 du CGFP,

- De préciser que les candidats devront justifier de I'expérience
professionnelle et des qualifications nécessaires a I’exercice de leurs
missions,

- De préciser que I'agent contractuel sera rémunéré par référence 3 la
grille indiciaire afférente au grade de rédacteur territorial principal de
2" classe (1°" échelon indice brut : 401, indice majoré : 376) et que les
crédits nécessaires seront prévus au budget.

Le conseil municipal, aprés délibération et a I'unanimité,

FAIT siennes les propositions de madame le maire ci-dessus exposées.

Pour extrait conforme au
/7 registre, Iégalement signée par :

N7 el
B ,',/Pa\s;a:lef-kESCURAT, Pierre LIMOGES,
'/\Qf i /T ;;{, P iy Vd
,"/3} b :

M P of
ek eyl Al
| % /}‘ f///% M/

ar e
Secrétaire dé séance.

Date de publication sur le site internet : 05 mars 2026



